Ady Endre
BETEGEN

Szeretném valakinek elmondani, szeretném sirva bevallani, hogy én
nyomorult beteg ember vagyok.

Az ajkamon a mosoly, az arcomon a derii, a szememben a
biiszkeség sugara nem mds, mint hitvdny ftettetés, vildgbolondito
dlarcoskodds.

Beteg vagyok, ldzas, nehéz beteg.

Beteg vagyok, viziokat ldtok.

Elottem oriilt kaleidoszkdp gyandnt rohan el ezer és ezer ldtomdny...

...Ldtok egy éhes embertdbort. Csoportokban harcol a kenyérért. Ott,
ahol a legnagyobb kenyér fekszik a porban, ott a legnagyobb a kiizdelem.
Mar beletapodtdk a porba, mdr bepiszkoltdk vérrel, és mégis milyen pokoli
triumfussal rohan el vele a kiizdok legerdsebbike, mikor leverte vetélytdrsait.
Hogy iivolt a levert dllati sereg, hogy siratja az elrabolt koncot!!

Rémitd kep!..

...De uj csoport dll ismét elottem. Fesziiletek hosszii sorban. Koziiliik egy
durva fakereszt, olyan ismerds. Nézem, nézem, felette oft a négy betii: INRI
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KOTOTT ASZOCIALISOK

— Kddadr Tibor papirtekercsérol —

Osziil6, csapzott hajdba némi babértormelék. Vdrjon
tehdt ki-ki a sordra. Sorére. Bordra.

Nincs jelentosége, melyik az eleje és melyik a vége.
A diafilmtekercsek jutnak eszembe, azoknak mindig
a mdsik vége az eleje.

Egy-két szo folé keriil néhdny ékezet. Nem ékestt,
értelmet ad nekik.

Alaptémdkat rajzol: nék, szentek, keresztek, kereszt-
utak. Szabdlyost imitdlo szabdlytalanul felosztott
terek.

Mintha egy dllat nézne ki a vonalak stirtijébol.
Rokaorr.

Fiiggblegesek és vizszintesek. Sok ember keretbe
zdrva. Megint egy kereszt.

Tdvoli tdj. A messzeségben. Egy nagy teremben
sokan fekszenek. Tornaterem tehdt. Vagy focipdlya:
akkor mdr hallottak.

Edeények, fatorzsek, probabdbdk. Alvo né. A hdrom
grdcia. Valami szép hatdrozott, nem tudom, mi
lehet, de egészen olyan, az ablakhoz kézel.

Aztdn ujra roka. Vele dlmodom.

Hogy mer annyi embert rajzolni. Annyi embert egy
helyre oOsszeidézni. Nemfélti Oket? Annyi mindent
hall az ember mostandban.

Négy alak. Az egyik mintha nd né lenne. Valami
régi né. Szinte ismerem. A mdsik leejtette a lelkét, s
lehajol. Akdrha csak a cipdfiizoje bomlott volna ki.
Négy kdszobor takaros rendben.

Mint Szabadkdn a mellszobor-orvosok.
Vonalszobrok. Kdddr festé. Rajzoloként viszont
néha szobrdszra emlékeztet. Vonalszobrdsz.

Csunya meztelen no. Keresztre vele! Sok gondos
keresztoltéssel dthimezi. Es lefoldeli a ldba kizét.

Kicsoda Kaddr?

Kdddr a pofddba mdszik. Belép a helyedbe, és ott
beszél.

Az dllatkert mellett lakik. Mdr ismerik szagdt a
farkasok.

Nincs telefonja. Telefaxtekercsre rogzit copidt, ugy
izen.

Ddnyi Ivdin



John Sampson

PANDZSABI-CIGANY PARHUZAMOK

detére vonatkozdan a néprajz teriiletén keresnek
jdrulékos bizonyitékokat, igen megneheziti a dol-
gdt az a sajndlatos tény, hogy a romdk szokdsaikat —
néhdny figyelemremélto kivételtél eltekintve — mds népek-
t6l, kol-csonozték, népmesekincsiik pedig azonos azzal,
ami szdmtalan vdltozatban kering az egész indodrja
nyelvesaldd kéorében. Ha eltekintiink Kounavine mitikus
kitaldcio-jdtol, akkor elmondhatiuk, hogy eredeti cigany
népdal nem 1étezik: a Paspati dltal idézett ,,4si” daltore-
dékek kritikai vizsgdlata arra a felfedezésre vezet, hogy a
bemutatott példdk csaknem mindegyike 1jgorég —
erotikus vagy kKlephtikus — népdalok puszta dtirata
cigdny tolmdcsoldsban, melyekben még a hellenisztikus
balladdk versmértéke is megbrzddott. Tény, hogy a romdk
mindig is a mdsok dltal kitaldlt dolgok megrogzott
kolcsonvevdi voltak, bdrhol is lelték fel azokat.
Groome , kultiirahordozdi” elmélete, mely szerint
a cigdnysdg még a 11. szdzadot megel6zlen, egy isme-
retlen iddpontban feltéltekezett indiai mesékkel, melyeket
azutdn elterjesztett a Balkdn-félsziget lakoi kozott
egyrészt nem igazolhato egykonnyen, mdsrészt pedig
még akkor is csak igen korldtozottan alkalmazhato, ha
egydltaldn elfogadjuk.

Q zoknak a kutatoknak, akik a cigdnysdg indiai ere-

Nyilvdnvalo botorsdg indiai pdrhuzamok meglétére
alapozni az érvelést olyan cigdny népmesék esetében,
amelyeknél — mint ez gyakran bizonyitottnak tinik — egy
késébbi vdltozat egyszeriien dtvehetd gorog vagy szldv
forrdsbol is. Ahhoz, hogy a tisztdn indiai elemeknek a
cigdny mesekincsben valo tovdbbélését meggydzden iga-
zolhassuk, az olyan példdkra kell forditanunk figyelmiin-
ket, amelyek kizdrolagosan az ind és a roma népesség
sajdtiai, és amelyek ismeretlenek az indodrja nyelvcsaldd-

hoz tartozo tobbi kultirdban.

Jomagam ezen a téren nem vagyok tilzottan jdratos.
Mdsokra hdritom a felelGsséget annak eldontéséért, hogy
vajon létezik-e erre vonatkozoan meggydzd bizonyiték. En
megelégszem pusztdn annyival, hogy a néprajzkutatok elé
tdrok egy, az én szdmomra teljesen uj torténetet, amelyik-
ben pdrhuzamokat fedezhetnek fel egy vitathatatlanul,
igazoltan indiai eredetii mesével.

*

Ha t6bb nem is, ennyi legaldbb még abban az esetben
is tagadhatatlan, ha a késébbiek sordn felbukkanna az a
megjegyzés, hogy Hamupipbke cipelldjének vdltozataival
is gyakran taldlkozhatunk mdsutt. Ezen kiragadott példa
csupdn az egyik azon szdmtalan mese és dal koziil, ame-
lyeket D. E. Yates kisasszony és jomagam gyijtottiink

egy dtlagos cigdny fémmiives kizosségben. A mesét Yors-
ka Coron, a csoport vezetdjének egyik fia mondta el
nekiink:

ISTEN ES A FAVAGO

Volt egy oregember, aki kiment az erdSre fat vag-
ni. Ottan iilt egy dgon, és azt flirészelte.

Arra szekerezett egy idegen, és odakialtott az
oregnek.

— Ember! Ne flirészeljed azt az 4gat! Nem vagy te
isten! — és abban a szempillantdsban az ag a foldre
zuhant.

Az Oreg az eszébe vette, hogy ez volt az igazi
Isten. Es megrakott egy zsdkot tragyaval. Es utana
futott az idegennek, és odakiabdlt neki:

— Varjal, te Isten! En majd csak akkor hiszem el,
hogy valéjaban Te vagy az Isten, hogyha kitalalod,
hogy mi van ebben a zsakban.

— Egy kevéske tragya.

Az Oreg ezutdn hitte mar, hogy az Istennel taldlko-
zott:

— Mert Te vagy az Isten, hit mondjad meg azt
énnekem, hogy meddig kell még élnem?

— Addig, mig a te kicsi kancad haromszor ki nem
fullad.

Majd az oOregember felrakta a szekerére a fadgat,
amit levagott, hogy abbdl épithesse meg a hazit. Az
uton ottan volt egy godor, amit az 6 kancdja éltalug-
rott, és elG8szorre ki is fulladt bele. Es az Oreg azt
mondta magaban, hogy még maradt neki két élete.

Aztdn meg egyszer megiitotte a kancat, annak
pedig mar masodszorra akadt meg a 1élegzete. Azt
ekkortél az oregnek mar csak egyetlen élete volt.

Akkor az oOregember kiment a varos szélibe, azt
ottan 4sott magdnak egy sirt. Beteritette az aljat szal-
maval, és keresztbe vetette a karjat. Azt igy varta a
hal4lt.

*

Kiilonos  torténet, melynek alapmotivumdt valami
mélységes tragikum szovi dt. Ugyanakkor ez is egyike
azon meséknek, amelyekben egyesek vélhetbleg felfe-
dezhetik a jellegzetesen tdvol-keleti meseszovés nyomait.
Bizonyos izgalmat jelentett tehdt a szdmomra, amikor a
,Journal of the Asiatic Society of Bengal” egy régebbi
kotetét lapozgatva a harminckét darabbol dllo, ,,Népme-
sék a Fels6-Pandzsdbbdl” cimet viseld gyiijtemény elsd
darabjdban rdbukkantam ennek a torténetnek egyér-
telmiien Indidbol szdrmazo prototipusdra C. Swynnerton
atya, nau-sherai lelkész forditdsdban. Koztudomdsu, hogy



a mesék gyakran a mitoszok leegyszerisitése révén sziilet-
nek. De ez a pandzsdbi vdltozat a mi szdmunkra azért
értelmezhetd kiilondsen jol, mert egy rendkiviil érdekes
szakaszdban mutatia be ezt az dtalakuldst, vagyis azt,
hogy valamely egyszerii, ,keretes tipusi” torténetbdl
hogyan fejlédik ki egy rémisztd, drdmai mese:

A TAKACS ES A JOSLAT

Egy falusi takdcs elment tlizifat gytijteni. Felma-
szott egy fara, és épp azon az agon telepedett le, amit
a tovénél elkezdett vagni.

— Bardtom — szOlt oda neki egy mellette elhalado
utas. — Epp azon az agon ulsz, amelyiket le akarsz
vagni. Iddvel te is, meg az 4g is le fogtok zuhanni.

De a takacs oda se figyelt, csak végezte tovabb a
dolgat. Nemsokara & is, meg az ag is lezuhantak a fa
tovébe, ahogy azt az utas elére megmondta. A takdcs
utanasantikalt, és odakidltott neki:

— Uram, Te Isten vagy! Te vagy az Isten! Uram, Te
Isten vagy! Amit megjosoltdl, bekovetkezett.

— Cisitt, ember! Csitt! — felelte az utas. — En nem
vagyok Isten.

— De bizony, hogy az vagy — mondta a takacs. —
Most pedig konyorgok, oh, igazidn konyorgok,
mondd meg nekem: meddig élek én még?

Hogy megszabaduljon a tolakodasatol, az utas igy
vélaszolt:

— Addig a napig élsz, amelyiken el nem kezd
vérezni a szad — ezzel folytatta utjat.

Beletelt néhdny nap, amikor is a takacs valami
skarlatszinli vasznat szétt, s ahogy a szdjaval flirgén
valogatta szét a szalakat, hat egy szines szdlacska
megszorult az elulsé fogai kozott. Meglatvan azt a
tiikkorben, s ugy gondolvdn, hogy az vér és ezért utott
az utolsd ordja, bement a kunyhdjaba, s igy szdélott:

— Asszony! Beteg vagyok. Pillanatokon beliil meg
kell hogy haljak. Engem engedj lefekiidni, te pedig
menj, és 4sd meg a siromat!

Azzal lefekiidt az 4dgyara, arccal a fal felé fordult,
lehunyta a szemét, €s tudatosan elkezdett haldokolni.
Es milyen 6ridsi hatalma van a képzeletnek ezeken az
embereken! Mert kétségteleniil valdban meg is halt
volna, ha nem érkezett volna épp ekkor egy vevd a
vasznaért. Az, miutan meglatta, hogy milyen allapot-
ban van a takacs, s hallotta a joslatot is, kérte, hogy
hadd vizsgdlja meg a szdjat.

— Oh! — mondta aztan. — Hogy te micsoda bolond
vagy!

Azzal kivette a szdlacskdt és odatartotta a takdcs
szeme elé. A takdcs pedig, mint aki a haldlbdl tért
vissza, elkezdett igen Orvendezni, talpra szokkent és
folytatta a munkdjat. Mert igy gondolta, hogy épp a
sir szajabol menekiilt meg.

*

Mdsodik példdm egy rovid torténet a Wales-ben él6
romdk anyagdbol, amelyet a Wood-csalad egyik tagjdnak
elmonddsdban kézlok. Ez viszont lényegileg ugyanaz a
torténet, mint a Swynnerton atya gyiijteményében har-

madikkeént szerepld ,,A takdcs és a gorogdinnye”. El kell
ismerniink, hogy az dltalunk bemutatott cigdny vdltozat
nélkiiloz minden eredetiséget.

A gorégdinnye dtalakult kdposztdvd, midltal elve-
szitette bdrmiféle hasonlosdgdt a , kancatojdssal”, igy a
szegény Jack-nek a zoldségek csalddi dllapotdra vonatkozo
érdeklbdése még egy dilino szemében is bolondsdgnak
tinik.

JACK ES A KAPOSZTA

A szegény Jack a hegyekben élt. Nem jart soha
sem varosban, sem faluban. Egyszer azt hallotta,
hogy a faluban vésart tartanak.

— Lemegyek, és megnézem — mondta magdban.

Igy hat a szegény Jack lement a faluba. Ott egy
bolt ablaka alatt meglatott harom kdposztat. Kezébe
vette az egyiket és elkezdte vizsgdlgatni. Zavarban
volt. Soha életében nem latott még kaposztat.

— Vajon vemhesek ezek? — kérdezte.

(Ebbdl is lathatjatok, hogy igencsak egyugyti
ember volt.)

— Igen, azok — mondta a boltos.

— Mi az &ruk? — kérdezte Jack.

— Hat penny — felelte az asszony.

Jack kifizette a hat penny-t, a hona ala vette a ka-
posztat és elindult hazafelé.

Mendegélt hat hazafelé a hdzdhoz vezet$ keskeny
osvényen. Egyszerre csak elejtette a kdposztat, s az
kezdett lefelé gurulni a hegyrdl. Lentebb egy tOvises
bozd6tbdl hirtelen kiugrott egy nyul. A szegény Jack
meglatta az Osvényrdl. Futds kozben utdnacsapta a
sapkajat és rakialtott:

— Ide gyere! Ide gyere! Te az én csikdm vagy!

Szaladt és szaladt utdna, mig csak el nem faradt.
Akkor pedig lelilt, igy soha el nem kapta a nyulat.

A TAKACS ES A GOROGDINNYE

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szegény
falusi takdacs. Ez a takdcs egyszer elldtogatott a varos-
ba, ahol az egyik bania boltja el6tt meglatott egy
nagy halom egymasra rakott gorogdinnyét.

— Ezek valamilyen madar tojdsai lehetnek — mond-
ta. — En mdr lattam ilyeneket. De vajon milyen madar-
nak a tojasai? Ezek csak a kanca tojdsai lehetnek.

Meg is kérdezte a bania-t:

— Mondd csak, nem kancatojasok ezek?

A bania mar régéta hegyezte a fiillét és rdjott, hogy
egyligyl emberrel akadt dolga. Ezért igy valaszolt:

— De igen. Ezek kancatojasok.

— Es mennyiért arulod Sket?

— Darabonként szdz rupidért — mondta a bania.

Az egyszeri takdcs elGvette a pénzét a tarsolyabdl
és kifizette a kért arat. Fel is vette a megvasarolt
gorogdinnyét. Ahogy mendegélt tovabb az tton,
elkezdte mondogatni magaban:

— Ha hazaérek, beteszem ezt a tojast a hazam leg-
melegebbik sarkaba. Id6 multaval kikiel majd belSle
egy csikd. Ha pedig ez a csiké mar eléggé nagyra



nétt, akkor felnyergelem, és ellovagolok rajta a Kko-
mamhoz. Bizonyosan csodalkozni fog majd.

A nap szokatlanul forrén tlizott, ezért megallt egy
utmenti medencénél, hogy megfiirodjék. Am mieldtt
hozzéafogott volna a vetkezéshez, el6bb nagy gondo-
san eligazitotta dinnyéjét egy tovises bokor kozepé-
ben. Am még félig sem vetette le a ruhdjat, mikor a
bokorbdl hirtelen eldpattant egy nyul. A takacs fel-
kapta a foldrdl a levetett ruhadarabokat — a tobbi ren-
dezetleniil a laba koré csavarodott —, s kétségbeeset-
ten probalta utolérni, és megfogni a nyulat, kozben
pedig igy kiabalt:

— Mair meg is lett a csikd! H6ha, oreg bardtom!
Héha!

De hidba szaladt oly nagyon, a nyul gyorsabb volt
nala, s mar el is tlint a szeme elSl.

A szegény takacs vigasztalgatta magat a vesztesége
miatt, ahogyan csak tudta:

— Ilyen a végzet — sirdogalt. — A tojasnak meg, per-
sze, mar nincsen semmi haszna. Nem is érdemes
visszamenni érte, most, hogy a csikdé mar kikelt be-
16le.

igy hat haza is ment, s ezt mondta a feleségének:

— No, asszony! Nagy-nagy veszteségem volt ma.

— Mit tettél?

— Szaz ripidért vasaroltam egy kancatojist, dm
amikor utkozben megdalltam flir6dni, kiugrott belGle a
csikd, és elszaladt.

— Milyen kar! — mondta az asszony. — Ha haza-
hoztad volna azt a csikdt, foliilhettem volna rd, és
ellovagolhattam volna a sziileim hizahoz.

FEzt hallvan a takdcs méregbe gurult, kiragadott
egy rudat a szovGszEékébdl és azzal kezdte verni az
asszonyt:

— Hej, te ilyen meg amolyan! Hat maris betornéd
annak a csepp csikénak a hatit?! Majd én t6rom be a
te hatadat, te gyaldzatos! — kiabdlta.

Megjelent: Chaman Lal: Gipsies. Forgotten Children of India
Broadcasting. Government of India, 1962.)

Dolga végeztével kiment a haza elé, s panaszolta
veszteségét a bardtainak, meg a szomszédainak. De
mondta is mindegyikd&jiiknek:

— Ha barmelyikStok megldt egy kobor csikdt, ne
feledjen szdIni nekem!

Kiilonosen a falu pasztoranak mesélte el az &
csodalatos torténetét: hogy miként bujt ki a csikd a
tojasbdl, s hogyan szaladt el. Meg azt is mondta, hogy
a kozos foldeken, legeltetés kozben talan fel is
lehetne lelni.

Mikor a torténetet elmondta néhany falujabéli gaz-
dédnak is, azok igy szélottak hozza:

— Bolond vagy, te takdcs! A kancdnak nincsen toja-
sa. Hova tetted azt a te tojasodat?

— Egy bokorba — vilaszolta a takacs. — A medence
kozelében, a vdrosba vivé ut mentén.

— Menjiink oda, s mutasd meg nekiink — mondtak
a gazdak.

— JOl van — egyezett bele. — Gyertek!

Amikor odaértek, a dinnyét érintetleniil lelték meg
a bokor koézepében.

— Megvan! — kialtotta a takics. — Ez az én kancato-
jasom, amibdl a csikdm kiugrott.

A gazddk korbedlltak a dinnyét, majd igy szdlot-
tak:

— De vajon melyik részén ugrott ki a csikd a tojas-
bol?

A takdcs felemelte a dinnyét és nézegetni kezdte.
Az egyik gazda kivette a kezébsl, mondvan:

— Ebbdl ugyan soha nem ugrott ki semmiféle csi-
k6. Téged bizony becsaptak. Megmutatom neked,
hogy hol vannak benne a csikok.

Azzal hozzacsapta a dinnyét egy k6hoz, kiszede-
gette belSle a magokat, s a takdcs kezébe nyomta:

— Van itt elég csikd a te szamodra!

A tOobbiek meg nagy nevetés kozepette leteleped-
tek és joizlien befalatoztak a , kancatojast”.

T. Zselensky Péter forditasa

c. kotetében. (Publications Division Ministry of Information and






Endrédi Szabé Erné

SARGA LEBEGES

- Részletek Maul Melan naplojabdl -

éjszaka. negyed harom. egy altatd, két nyugtatd és még

¢ sincs alvas. a szobaban tigrisek tlnek. vagy taldn pu-

mak. tlnek hangtalan, fehér pumak, voros szembo-
garuk villog.

fajdalmakat dithongtem ki magambdl az elmult hetekben.
fajdalmak — élet helyett. nincsenek megoldasok — megol-
dasaim.

italok, szeszek. és halalfélelmek. félelem a rut, a mocskos
halaltdl.

megérkezik a bogar. lassan araszol, fekete folt.

talan az indidnok. igen, talan még 6k. megmenthetnének.
rajtuk

kivil csak a semmi kiilonos vilagai: fajdalmak. fajdalmas
bogarak

lassan, feketén araszolva. ellepik a testem.

a fajdalom bogarai a villogd éjszakaban. kdba vagyok.
nem jon alom.

fehér tigris az éjszakdn atoson. puha léptek, surrogd macs-
kanesz.

az igazi tudas: tudni, hogy &, tigris alorcdjaban, 6 a Halal.
s a tudas Iényege: varni és akarni 6t. sziromszagu éjszaka.
szirom-lepel. hanyatt az dlmatlansdgban. hanyatt a hat-
uszasban. feliil: fehér tigris, fehér puma, fehér égbolt, kris-
talysz6rdi menny.

szirombogarak. a kimondas képei. képtelen képek? a ki-
mondas képtelenségének tudédsa: a haldl tuddsa.

uszni a héporban hanyatt.

kafkai taj: paul celan halott.

a talélék melankdlidja: beletorddés. beletorddni a rut, a
faradt halalba. der miide tod. a tulélés melankdlidja.
amikor mar sokadik halalat éli til a halott, nem ismer
magara az egykor volt élében. az a mult végképp kitorol-
tetett emlékezetébdl. az elkeriilhetetlen elmuilas tragikuma-
nak emelkedettsége, ez az utolsé reménység is szertefosz-
lik. marad a rut, a faradt, a mocskos eltlinés, ami igazabdl
még haldlnak sem nevezhetd. az utolso szakasz ez, mely-
ben nem csak az Elet, de a Halal sem adatik meg. happy
birthday.

happy bordély for me.

betegség mondjik. beteg. sohasem azt —belebetegedett.a
vagyakozasba. a hidnyba. AMO ERGO SUM. a vagy kiél-
hetetlenségében valt részeggé, beteggé, mert elpusztul az,
aki a Mindenségre vagyik, de részeit sem kapja meg. a
Nagy Kufar csupan morzsdkat hullat asztaldra. a sors. en-
gedd be a jésdgot érzékelésed kapuin, fogadd magadba s
az meglepd dolgokat mitivel. egyszer csak szembefordul
veled s azt mondja: ,,félreértettél”. mert a josag leple alatt
a gonosz lopakodott be észrevétleniil életedbe. s amikor
radobbensz, hogy félrevezettek, nyiladozik mar értelmed
is, tudasod megtisztul és e tisztulds elsS jele — a halalvagy.
ez az élet — érzed — mar elviselhetetlen, egy masik mar

elérhetetlen. dus krizantémbhalal éjjeli maganyodban.
és végiil semmi mads, csak a tiszta haldlvagy.

elnagyolt mondatok. és tigrisek, puha tigrisek, a haldl
nagy, fehér macskai.

sziromléptekkel. puha sziromléptekkel, nagy fehér pumak.
surrogd macskanesz.

sziromlopakodas. szoknek a szavak. szavak szoknek — el-
uszé 6szi hold, hervadé virdgdal, das krizantémhaldl.

1ényeglatas — bnmagaban jé, de az Egy-ig nem jutsz el alta-
la. tulfeszitett lényeglatds — ha ilyen vagy, ha ilyen ké-
pességgel jottél vildgra, mar sziiletésed pillanataban beléd
szeretett a Halal.

mely szemembe néz erdsen ldbamhoz hever és halkan énekel
mint hosszuszori kiilonos dllat

mely jotékonyan dtszovi az életet a hidbavalosdg fényével

a haldl — mely kitdria magdt a korom dimenzidjdban

a haldl — mely megmutatia arcdt minden élelésben

a haldl — melyben eljutok az Egy-ig

kizuhansz a 16tusz kelyhébdl.

kilépsz az Ontudatlan, érintetlen, megszdlitatlan josagbol.
megnevezed a jésagot — megnevezed s el6hivod a gonoszt.
a josag megnevezése — a gonosz sziiletése. sziiletésed
megnevezi a dolgokat. a Teremtés kivetett a 16tusz kelyhé-
bdl. hogyan taldlsz vissza az Egy-hez?! az Egy a kizaro-
lagosan elérhet§, megélhetS szerelem. elhagyod az Egy-et
— kizuhansz a I6tusz kelyhébdl.

bolyhos gyokerek a szemgolydban, befelé novekedve,
kuszva, indazva a szemgoly6 sotét alagutjan, a tekintet
végtelen belsS alagutjan.

éjszaka.

ugyanaz, ugyanaz, ugyanaz. egy altatd, harom nyugtatd, és
még sincs alvas.

agyamban wang mester kopiili a tengert szakadatlan.
sziromhaldl a s6s habokban.

YELLOW FLOWERS IN THE FLOWING TIME
YELLOW FLY-AWAY OVER-TIME

LIKE THE LONELY LOVE

WHEN WAS BORN

INTO MY LIFE

bérod celldjaban. a csond ketrecében. az id6 hullahaza-
ban.

kharon rozzant dereglyéjének kabinja: satansargan deren-
g6 lampavildg, tavol, elérhetetlennek tind messzeségben.
a mocskos, szlik kabin sarkdaban kuporogsz piiffedt tete-
mek kozott: kandliscsobogds, lathatatlan motorok ziim-
mogése, félig-éjszaka.

visszavagyni — a haldl akardsa: gyongyként csillogni



a 16tusz kelyhében OM MANI PADME HUM. a halal aka-
rasa: a szép halal vendégiil 1atésa.

faradt haldlok hervadé virdgdalban. a virdg, a virdgok —
mar csak ennyi maradt. a Fold 1j emberisége — a viragok.
dus krizantémbhalal.

fekiidni hanyatt fehér héhullasban. aludni a héhullasban.
fekiidni hanyatt fehét hatuszasban. indian hatiiszék, harant
az 4ceanon.

érzékelés — ez a legfontosabb. minden ebbdl bomlik ki —
a Mindenség bomlik ki eképpen benned, a szent és sér-
thetetlen Egész: az Egy. tdvoli szeretd.

sziromléptekkel atoson az indigdkék varoson.

mint a 1étusz kelyhében ontudatlan. meg nem nevezni
semmit semmit sem szélitani meg, mert minden az Egy. az
Egy a neve minden lathaténak, hallhatonak, érzékelhe-
tének. ez az igazi josag, az Ontudatlan — maga az Egy.
amint megszolitod, masként nevezed, azt mondod ,,iilni a
16tusz kelyhében: ez a jésdg”, abban a pillanatban a go-
noszt keltetted életre, mert a josag csak ebben az ontudat-
lansagban 1étezik. a megnevezhetetlenségben és megszo-
litva megnevezed a gonoszt is, mert a dolgok csak ellen-
téteik 4ltal, csak a kiilonboz8ségek levalasztasa révén
szélithatok neviikon. kizuhansz a 16tusz kelyhébdl.

szimbdélumok. metafordk. halottak, mind halottak. jelen-
tésteremt$ metafora? halott, halott. csak akkor élhet, ha a
hit sziili meg. a tobbi — sallang mellé(kes)beszéd. ha tiléls
vagy, ha a tulélés melankdlidja az otthonod, ha hited szer-
tefoszlott: a semmi dgdn il kiliriilt szived kis teste hangtalan
vacog. és sehol, sehol a csillagok.

részegséghez hasonlé kdabulat. tamolyogsz éjjel fél ket-
tékor irdasztal és agy kozott. irdatlan sivarsag.
konok és sivar es6 — mar a hépor sem hoz enyhiilést.

harmadik-negyedik hete nem alszom. mar megint. egyre
ugyanaz, harom-négyhavonta ismétlédve. t1ilél§ halott.

a lélek haldla — a hit haldla. remény? banalitds: miben,
miért? haldlodon kiviil mi mas indokolhatna életed? ha mar
vildgrajottod is sziildd haldlaval pecsétel6dott meg!

anyad haldla aran élted tul sajat haldlodat. haldlaban élsz.

csak a tények — konyorteleniil, tagadva 1éted. tények elle-
nében mit tehetsz? folmutatod magad, mondod: hittem. ki
érti szavaid? ki érti hited, ki érti a hit egyetemességének
vagyat, akarasat benned? ma mar.

szabadon, ellendrizetleniil sorjazé szavak magéanyos éjsza-
kadban. féldlomban kesertliség és fijdalom kozott, csend
és szakadék kozott — akarha delirium. gydgyszerkabulat,
veszteségkabulat, a vereség kabulata.

1éted leirhatatlanul ocsmany celldjaban. a sarokban szar.
cellad megtelik a tények fekalidjaval.

keriilnek a pumadk. taldn mar hetek 6ta. hetek 6ta mar csak
ez a konok, sivar, dogszagu esd. es6zés — létezésed Kitolt-
hetetlen tire mégis megtelik. stir(i, tomény dogszag.

eltelve altatdval, nyugtatdval — dlom nincs. elkertilnek mar
az almatlansag kilonds, sziromléptli éjszakai is. orvosok?

kérhaz? banalitas: a vildgot kellene gydgyitani.
poszthominidalis kor.
képek? versbe vald képek? egy fiatal csiklo?

YELLOW SKULLS IN THE FLOWING TIME
YELLOW SKULL-FLOWERS OVER-TIME
LIKE THE DEFEATED ANGELS

DOWN IN THE DARKNESS

DOWN IN THE BLACK-OCEAN

fényképek. elsargult, toredezett szEéld fényképek a pdra-
mennyorszdgrol ami életed szintere lehetett volna, ha él-
hetd élet adatik szdmodra. anyad haldldban élsz.

tul nevetségesen, gyermetegen szerszamoztad fol magad
ennek a vilagnak. utadon — allomasok. szerelmek, mun-
kak, baratsagok, ki-kilombosodé s ismét kiszikkadd hitek.
ahany dllomas — annyi valtozata a reménytelenségnek.

folytonos el8relépésben hinni annyi, mint igazdbdl nem
hinni, hogy valaha is el8reléptiink. valddi elSrelépésben
hinni — hit a haldlhoz valé kozeledésben.

1élek? mit tud 6dnmagardl? sohasem ismerheted meg. szo-
moru ez, mert a 1élek mélyén: az Egy meglrzott valosaga.
a tények, a vildg tényei — kavicsok a 16tusz kelyhében.

irni? irds? menekiilés — kolcsonods menekiilés. a szavak isz-
kolnak elSled, mert tényeket hordoznak, s te iszkolsz a
szavaktdl, mert tudod, mocskos tények hordozdi.

pagina zero.

az lires oldal, a papirlap szliz, fehér szentsége.

csend és szakadék kozott, sziiletés és haldl kozott — és
mégis

elhatdrozod

elhatarozod, azt hatdarozod el, hogy tested-lelked, egész 1é-
nyed kiszolgdltatod a magany titkos, bels§ parancsainak.
irsz

maganyod a sz magdnya, a maganyos szé titkos paran-
csainak kiszogaltatottan irsz, firoszromok, forré bableves
szaga, épuld temetSk hang és szd kozott, a torténés és a
gondolat ko6zott suvado térben.

beléereszkedsz.

beléereszkedsz, behatolsz egy ismeretlen térbe, bolyhos,
egérsziirke, puhan csillogd terep, szélharfak hangja, han-
gok. itt minden egyszeri, egyedi, 6nmagaban létez§, On-
magat allitd. érintetlen, szunnyadé érzékiség. Gs-érzékiség,
testetlen narkiisszosz a grammatika nélkiili térben, aho-
gyan lebegnek, taldlkoznak, stirlisodnek, Osszetapadnak,
szétvalnak a hangok. a sz6 mélyén: a szd nélkiili tér —
torténései: a hangok Ondllitdsa; a szé bels§ torténései: a
sz4 elbtti, a szd6 mogotti tér torténései, a végtelenné tagult
magany torténései — bolyhos, egérsziirke, grafitpuhan csil-
logd terep. belépsz a szd testébe, atlépsz egy szétnyild
hang kiiszObén, behatolsz egy ismeretlen térbe.

irsz.

irsz, folruhdzod az ismeretlen teret. érzelmeiddel dele-
jezed, foldusitod, megnevezed, szétszabdalod, szétbomba-
zod az egy-lényegli, egy-jelentésti, idStlen, szé elstti teret.
elbuksz.

elbuksz, elarulod, elarulod a magat allit6 maganyt, a szo
maganyat, maganyod, e végs§ tagadast, elarulod a szd
elétti teret, melybe hatalmasan diiborogve zudul be a f6l-
torlédott idS, folyamat.



irsz

aruléva lettél, megnevezed a szavakat; megnevezés: az id6
megnevez téged és megnevezi a szavakat, leveri, lemor-
zsolja himporukat, elsziirkiti varazsukat, az id§ Osszenya-
lazza a szavakat, kiszivja zsenge erejliket, kiszivja folyé-
kony agyvelejliket, szétfesziti karcsi combjaikat, meg-
gyalazza

az idé
Iégballon, pukkanasok, karneval és csend.
majd csend

és varod a csapast, mely beteljesiti sorsod, mely beteljesii-
Iésben, végss, visszavonhatatlan haldlodban der miide tod
minden olyan véglegessé és e véglegességben olyan végte-
lenné valik, mint egy koltemény.

halkan dudold fehér pumdk az éjszakaban. halalfiiga.

allni a sebhely arnyékaban. a térben. semmiben. semmiért,
senkiért. csak oncélian. oncéldan, magadért. mindazt, ami
a lét sebhelyén — életedben — elfér, elfért, elmondanod sem
kell. sziikségtelen: magad vagy az elmondas.

betliforman. sorok. sorszertien. lathatatlan hajék nyom-
dokvize lathatatlan 6cednon. pantlikds indidn hajok.
indidn-indidnok, az Acednon, harant. olvashatatlan vilag,
hasadas a 1ét falan. hasadé idd, széjjelcsuszd, szerte-porgd
napok, 6rak, percek, fulladt pillanatok. maganyod celldja-
ban. valamibdl kiléptél, mindorokre.

valaki beléd dofte magat. nd. szerelem. valaki szerelme
most haldlodat éli.

josagos tigrisek, pumak. szirom-éjszaka, sziromszemt,
nagy, josagos macskak. ldbadhoz hevernek, szemedbe
néznek erdsen, hossziszdrid, kiilonos allatok. a csend
kiilonos teremtményei.

a csend. ami megtanit beszélni. hangtalan harangok — ez a
csend. ez a csend nem dires beliil. harangok lebegnek
benne, szamldhatatlan nagy fémpillangd. telitett némasag.
belsé versek. belsé harangok.

fél harom. doors, hendrix, beatles, rolling. hallgatok. hall-
gatnak a pumak is.

nem érzékelem mar a fijdalmat sem. bogarfolyam, fekete
bogararadat vesz kortil, fekete bogarak lepik el a testem.
nem marnak belém, nem érzem a harapasukat. életem
tombokre szakadd jéghegy, szétsodrédd nagy jégdarabok,
fololdédnak a lathatatlan éjszakaban, down in the black
ocean.

z0ldséges madarak érkeznek — lassu szdrnycsapas legyezi
arcom. csOriikben, karmaik kozott egészséges répak, zelle-
rek, kdposztdk. a tények lizenete? drogokkal altatdkkal
eltelve — a test mégis, makacsul élni akar? ennem kellene?

joésagos vaspillangdk — nagy, szarnyas harangok.

wandering aengus — testetlen ballada. skét tavak paras,
sotét vize. yeats talan? és donovan zenéje. vagy mégis in-
kabb burns? utdna kellene néznem.

szép, sziromszarnyu vaspillangdk. iron butterflies. flying

flowers in the flowing time. Onmagat sziil6, Onmagat
onmaga folé emel§ kép. mégiscsak képek? versbe vald
képek? mikor erasmus csiszolta tveglencséit amszter-
damban pound halott volt joplin halott volt és ginsberg a
pére lachaise 22-es parcelldjandal sirt. 6000 palackzold
palack. és a vilag és a hétkoznapok felszine alatt mennyi a
sOvar picsa és fasz.

mindjart harom. talan elalszom.

ordog? ordog nincs. csak satin van. & minden gonosz
megtestesiilése benniink. az 6rdog — csupan O0rdongds. a
satdn: deir zor, wounded knee, auschwitz, katyn, kolima —
minden idSk idején &: hekatombak kéjenc rendezdje. deir
zor, wounded knee, bergen-belsen, belfast, tbiliszi, maros-
vasarhely, eszék — a satan jelenlévGségének lidérces jelzG-
fényei. és az éden? lucifer, a fény megszallottja, az 6rok
idealista benniink akarta megteremteni, megmutatni az
éden Iehetdségét, emberi létiinkben — szebbik éniink
lehet&ségét.

alataszittatott.

a fajdalom, egyediil a fajdalom teremt kapcsolatot koztem
és a vilag kozott. koztem és a tények kozott.

kitaszittattunk a 1étusz kelyhébdl — folfaltuk a vilag fehér
szivét.

és wang mester szakadatlan kopiili a tengert. agyamban.
jégfényti, konnyti és zajtalan.

a borvoros tenger ithaka partjainal. 6rok ulysses mar mind-
orokkon ithaka felé.

holdtiikor, meredélyfal. lefelé, mindig csak leifelé. 1éleg-
zetfoltos fény. vér, fonalakban. arnyékseb, a seb arnyé-
kaban felhds 1élek. utolsd izben formakozeiben. tiz ujj
arnya — osszefonddva a zuhanasban. tizujjarny.
szlikmenet.



Nagy Atilla Kristof

Buddha szempillaja, avagy irodalom és drog*

— BeszélgetStarsak Garaczi Laszlo és Krausz Tivadar —

Nagy Atilla Kristéf: A drog olyan téma, amelyrdl nyil-
vanossag elStt nem ildomos, s6t: nem ajanlatos beszélni. A
tabuk eltiinetésének legegyszerlibb modja az, ha ugy te-
sziink, mintha nem léteznének. Szeretném, ha keriilnénk
minden alszentséget, hiszen a drogok egyikiink szdmara
sem ismeretlenek. Mégsem a személyes vonatkoztatasok
az érdekesek, kezdjiik annak vizsgalataval, milyen szerepet
toltott be a drog a kultura és az irodalom torénetében?

Krausz Tivadar: A drogokat elGszor Hérodotosz emliti
A perzsa hdbord ciml munkdjdban — legaldbbis kordbbi
utalast nem taldltam. O irja a szkitakkal kapcsolatban, hogy
a szkita g@zfiirdGk a legjobbak a vildgon — kiprébalta,
tanusithatja —, mert a felizzitott kGvekre a nemezsator alatt
nedves kendert szornak, és azt 1élegzik be. Eurdpdban ez
az elsd feljegyzés a drogfogyasztasrol.

NAK: Ha tagabb kontextusban vizsgaljuk, sokkal §sibb
ez a dolog.

KT: Igen, de az irasbeliségben itt jelenik meg a drog,
mint toposz.

Garaczi Ldszlo: Van régebbi feljegyzés is, bar nem
europai. Egyiptomban mar az ie. 15. szazadbél maradtak
feliratok arra vonatkozdan, hogy makot hasznaltak gyo-
gyaszati célokra. Talaltak egy olyan feljegyzést, amely
rendkiviil sok gydgyszer Osszetételét sorolja fel. Szdzotven
készitménybdl negyven szerepel az dpium valamilyen val-
tozata.

KT: Olvastam egy cikket, amelynek szerzdje azt allitja,
hogy egy egyiptomi mumidban kokaint és nikotint mutat-
tak ki, rdadadsul akkora dézisban, amit a mai orvostudo-
madany szinte halalosnak tart. Ez megmagyarazhatatlan rej-
tély, mivel Egyiptom Afrikdban van, a dohdny meg a koka-
cserje Amerikaban terem. Tehat vagy kereskedtek mar a
két kontinens kozott, vagy ezeket a novényeket Egyiptom-
ban is termesztették, de késébb kipusztultak. Egyesek sze-
rint az 6kori Egyiptomban alkimia utjan allitottak el$ szin-
tetikus vegyiileteket.

NAK: A kultura és a drog kapcsolata tehat a prehisz-
torikus korokba vész. Az antikvitas idején jelenik meg a
téma az irasbeliségben, hogy aztidn a kereszténység évsza-
zadaiban ismét eljesen eltinjon. Mikor bukkan fel tjra?

KT: Thomas de Quincey 1821-ben irta meg emlékiratait
FEgy opiumevévallomdsai cimen. Ot, mint komoly esszéistat
tartjak szamon. Ugyanakkor a korszakos jelent8ségii esszé-
it is Opidt-befolydsoltsdg alatt irta.

NAK: O annak a kornak a sziil6tte, amikor a lauddnum
nevl Opidt-készitményt még a fliszeres boltokban is lehe-
tett kapni. Quincey jelentésége miben 4ll szerintetek?

KT: Irodalmi el8kép gyandnt szolgdlt szdmos késébbi
iranyzatnak. A francia szimbolistak is kedvelték &t. Ugyan-
akkor példaérték(i az a lefegyverz$ Gszinteség, ahogy errdl
a sokaig tiltott témardl irt, hiszen személyes példajaval
bizonyitotta, hogy a drogfogyasztds — mégha stlyos szen-
vedéseket okoz is — nem vezet Shatatlanul a teljes szelle-
mi leépiiléshez, hanem 1j dimenzidkat is megnyithat az
ember el6tt.

NAK: A francia szimbolistak koziil kik fogyasztottak
drogot, és milyen fajtat?
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KT: Kétfajta anyag volt divatban akkortdjt: kenderszar-
mazékok, f6leg a hasis — ezt éllitdlag a napdleoni hadjdra-
tok sordn ismerték meg Eszak-Afrikdban, és ettSl kezdve
Périzs Eurépaban hasis-kozpont lett — és az dpium.

Az, hogy Rimbaud tehetsége ennyire fiatalon, kamasz-
koraban kibontakozott, szerintem az életmddjanak volt
koszonhetS. Ennek szerves részét képezte a drogfogyasz-
tas is, ugyanakkor ez juttatta el a teljes kidbrandultsdghoz,
az elhallgatashoz is. Kiforratlan jellem volt,amikor elkez-
dett drogot fogyasztani. Drog, koltészet, éjszakazas, homo-
szexualitas, prostitualtak, abszint — ez mind Osszetarto-
zott. Tudta, ebbe elSbb-utdébb belepusztul: vagy a szd
konkrét értelmében vagy szimbolikusan. Ezért kellett telje-
sen Uj életet kezdenie, ami szamara biztosan jobb is volt.
Az irodalom szdmadra nem.

NAK: Baudelaire tobb verset is szentelt az dpiumnak.
Mit koszonhet az irodalom a szimbolistak drogfogyasztisa-
nak?

KT: A képzelet szabadsdgat. A bizarr képzettarsitisok
ekkor nyertek polgarjogot az irodalomban.

NAK: Talan ide sorolhatdé a szinesztéztia is, mikor a
szag-, a szin- és hangélmények kiilonés maddon taldlkoz-
nak. S6t, Rimbaud egyenesen azt mondja, hogy zavarjuk
Ossze az érzékeket.

KT: Igen, az bizonyos, hogy a drogfogyasztd
érzékenyebb. Minden érzékszervével erdsebben, finomab-
ban — s kiilonosen: maskét — érez. Nyilvanvald, hogy a
francia szimbolistdk olyan dolgokat is meglattak, meg-
verseltek, amelyek folott mas elsiklott, mert hétkoéznapi
jelenségeknek vélte azokat. A drog nem valamilyen idegen
vilagba visz, hanem a valdsigot egy sokkal erdsebb ész-
lelés révén hozza kozelebb.

NAK: Tulzas lenne azt allitani, hogy a szinesztéizidt a
drognak koszOnheti az irodalom?

GL: Szerintem tulzas. Mert gondoljuk el, hogy a XIX.
szizad masodik felében a fejekben mar akkora zlirzavar
uralkodott, hogy nem kellettek drogok az 1uj kifejezési
modok megtaldldsahoz. A drogok viszont segithettek ab-
ban, hogy biztonsagot nyerjenek, visszaigazolast kapjanak
ezek a killonben zsenialis alkotdk, bizonyitandd: ezek az
érzések, ezek a benyomasok valdsdgosak, érthetSek
masok szamadra is.

Azt viszont tulzasnak tartanam, ha a drogbdl vezetnénk
le a szimbolizmusnak vagy az U4j irodalomnak a genezisét.
Arédnytalansag volna.

NAK: Vannak olyan alkotdk és iranyzatok, akik és ame-
lyek teoretikus modon hivatkoztak a drogra, mint iro-
dalomszervez$ erdre. A beatnik-koltészetre, a beat-mozga-
lom holdudvardra, mindenek elStt Timothy Leary-re gon-
dolok itt elsédlegesen, de ne szaladjunk ennyire elSre az
idében. Inkdbb vizsgdljuk meg a hazai szimbolizmust. Ady
irt valamit a drog témaban?

KT: Ady A magyar pimoddn cim( irasaban bevallja,
hogy madsnaposan szeret irni. Ugyanakkor fijlalja, hogy a
magyaroknak csak ez jutott. A franciaké a hasis meg az
6pium, a magyaroké az olcsd kocsisbor.

NAK: Ady nem hasznalt sohasem drogot?

KT: Morfiumot, de orvosi elGirasra.



GL: Persze, ez akkor teljesen bevett szokdsnak szamitott.
Nem tartottdk kiilonleges dolognak, ha az orvos fajdalom-
csillapitonak morfiumot irt. Talan 1925-ben sziiletett vala-
mi egyezmény, amit az europai allamok aldirtak. Ebben az
allt, hogy csOokkentik és korldtozzdk a morfium-fel-
hasznélast. EttSl kezdve az orvos csak kivételesen sulyos
esetekben irhatta fel.

NAK: Apropos, orvos. Csdth Géza kéztudottan drogfo-
gyaszté volt. Az a radikélis 1épés, amit Quincey tett a vilag-
irodalomban, Csath nevéhez kotSdik a hazai irodalom
torténetében.

GL: Naplgjaban fantasztikusan, egyenesen hatborzon-
gatdan tarja el§ élete utolso tiz évének torténetét. De ha
azt prébalnank analizdlni, hogy Csath egyéb irdsaiban
miként mutathatd ki az, hogy a szerzé drogot fogyasztott
akar irds kozben, akar egyébként, akkor komoly bajban
lennénk. Az ilyen analizisnek sok értelme nincs, mert a
drog olyasmit nem hoz ki az emberbdl, ami nem lenne
benne egyébként is. Tehetséget példaul nem ad a drog.
AKki tehetségtelen, az nem lesz téle zsenidlis miivész, de az
is meglehet, hogy egy zsenidlis miivész semmit sem tud
1étrehozni, ha raszokik a drogra. Ez a veszélyes mozzana-
ta a dolognak. Kissé bizarrnak érezném azonban, ha a
drog nyomait kutatnank egy esztétikai szempontbdl kivalo
szovegben. Baudelaire-t sem ugy elemezziik, hogy ez itt
példaul egy hasis-hatast mutatd kép.

KT: A kiilonféle drogok mas és mas érzelmi, hangulati
allapotokat okoznak. Masként gondolkozik és fogalmaz az
ember. Ezeket a nuanszokat — szerintem — meg lehet
kiilonboztetni. Kérdés, hogy lehet-e irodalmi hozadéka
egy-egy ilyen elemzésnek.

NAK: Nem tartjatok-e riasztonak azt a leépiilést, amit
Csath Géza 1épésrél-1épésre dokumental a napldjaban?

KT: Csath morfinista volt. Aki ehhez, vagy barmilyen
mas Opiathoz nyul, az tudja, elébb-utébb fiiggdségbe
kerul. Aki fizioldgiai szempontbdl is fliggs, az id6vel meg-
betegszik, végiil meghal. O, mint orvos, pontosan tudta
ezt. En nem tudok azon moralizdlni, hogy jol tette, amit
tett, vagy sem. Minden &pidt gonosz. A néphit azt tartja,
hogy a mak magja, mielStt a névény kikelne, haromszor
jarja meg a poklot.

GL: Az indiai hagyomany szerint Buddha, hogy el ne
aludjon, kitépte a szempillajat, és abbdl keletkezett a mak,
a megvildgosodas novénye. Hosszan tudnank sorolni a
mitoszokat. Mindenesetre, Csath védelmébe vette az 6pid-
tokat. Hires Opium cimii novelldja sem mas, mint a drogok
apolégidja. Csath itt azt mondja, hogy egy felnStt ember
béar csak tiz évig szivhat épiumot, utdna elpusztul, de tiz év
alatt mégis millié évet ¢l meg. Sokkal gazdagabb, tartal-
masabb, fantasztikusabb, mélyebb, mesésebb, titokzato-
sabb élete lesz, mint azoknak, akik rendre végiggiircolik az
éveket, mindossze pillanatokra vannak megistentlt élmé-
nyeik, ha egyaltalan vannak. Az Opiumot akkor irta,
amikor még nem volt morfinistal Noha minden bizonnyal
szert tehetett mar efféle tapasztalatokra, csak késébb
kezdte el a morfin kurat, akkor is azért, mert azt hitte, hogy
beteg. Talan félelmében szokott ra.

Hihetetleniil vehemens alkat volt, egy zsenidlis pasas,
aki nem tudta eldonteni, hogy mi akar lenni. Nem tudott
belehelyezkedni egyetlen szerepbe, egyetlen 1étmddba
sem. Nagyon jol hegediilt, festett, avatott zenekritikakat irt,
de idealtipusként Don Juan lebegett a szeme elétt.

NAK: Pontosan feljegyezte a napdjaba, hany nével volt
viszonya, hdny koitusz jutott egy napra, és nagyon elke-
seritette, ha ezek a szamok nem ugy alakultak, ahogy elter-
vezte.

GL: Sé6t, az is letorte, ha a szeretkezés nem olyan érzé-
seket keltett benne, ahogy azt szerette volna.

KT: Szerintetek az unokatestvérét, Kosztolanyi Dezs6t

is megkinalta morfiummal?
. NAK: Taldlhatni erre vonatkoz6an halvany utaldsokat.
Es ne feledjétek, Kosztolanyi irta ezt a négysorost is: ,,Cso-
ddlkozol a kokainistdn, nem érted? Gondolkozz el az okain is,
tdn megérted.” Kiilonben nincs olyan érzésetek, mintha
Csath lenne Kosztoldnyi diontiszoszi parja, az az Esti Kor-
nél, aki az élet teljességének kedvéért lemond az Onérvé-
nyesitésrél?

GT: Szerintem Csath ,,drabalisabb karakter”, mint Esti
Kornél. Nem egy ,,széplélek”.

KT: Erre a kérdésre csak akkor adhatnank megnyugtato
valaszt, ha Csath tovabb élt volna, és latnank, merre tartott
életutja, irdi palydja.

NAK: Nem tudom elképzelni az dnkorlatozé és mérték-
tarté Csathot, aki megoregedve licsorog a kandallo eldtt,
kedvenc kandurjdt simogatja, és az unokdinak mesél. Igy
azt az utat sem jarta volna végig, amit az Opium cimii no-
vellaban kijelolt magdnak, de klasszikus nagymesterekre
jellemzd§ életmiivet sem tett volna le az asztalra. Ha a 1ét
teljességérdl lemondott volna — melyben a pokol, haldl-
kozelség, gyilkossdg, nemiség, erdszak mind benne foglal-
tatik —, akkor semmi maradandét nem hagyott volna maga
utan, még ezt a tévesen toredékesnek nevezett életmiivet
sem!

GL: Igen, ez a vonzo benne, €z a mindent akaras! Ez a
megalkuvas nélkiili élethabzsolds, ez a vehemencia. En
sem tudom elképzelni az otvenéves Csath Gézat, amint
atveszi a Baumgarten-dijat. Ez az életm( szdmomra igy tel-
jes.
KT: Ugyanakkor itt van Bourroughs, aki mar elég idds...
hany éves is?

GL: Hetvenfolott...

KT: Az orvostudomany jelenlegi dlldsa szerint mar
Otszor meg kellett volna halnia.

GL: Igen, vannak ilyen genetikai csoddak. Mick Jagger is
efféle.

KT: De Mick Jagger ledllt.

GL: Bourroughs is leallt. A hatvanas években biztos
nem chipset kajalt és kolat ivott, de azt tudni kell, hogy
manapsag mar legfeljebb fliveket szippantgat, azokat is
csak linnepnapokon, keményebb anyagokat egyaltalan
nem hasznal. Amikor haszndlt, nem is tudott dolgozni.
Nem lehet ugy regényt irni, hogy kézben heroinista vagy.

NAK: Fontos ponthoz érkeztiink: a dolognak az a ter-
mészete, hogy kozvetleniil a drog hatdsa alatt nem lehet
irni, legfeljebb utdna dokumentédlhatod, hogy mit éltél at.

GL: Soft-drogokkal esetleg lehet irogatni, bar az ember
szégyelli magat. Az nem arra vald, hogy irogassil, meg
magaddal foglalkozzal, és azzal torddj, hogy jo iré legyél.

NAK: Ko6zosségibb dolog.

GL: Abszolit az. Eletes. Csinalni kell, menni, beszélni,
rohogni, nézelSdni.

KT: Egyetlen megoldast taldltam rda, hogy athozzak
valamit ,,onnan”, de ez is csak rovid ideig mtikodott. Dik-
tafonnal jartam mindenhova, és barmi eszembe jutott,
rdmondtam a szalagra. Na, aztdn a diktafonnak szomoru
sorsa lett. Ott voltdl te is, Atilla, Tokajban. Osszetortem. A
bor — ismétlem! a bor — hatdsara. Ot-hat évvel ezelStt ké-
szitettem néhany improvizativ szoveget dikafonnal: pszi-
chedelikus verseknek is nevezhetném. Lehet igy is dolgoz-
ni, bar késébb nem lattam tul sok értelmét.

NAK: De utélag valtoztattal a felvett szOvegen.

KT: Igen, amikor leirtam, sokat hiztam beldle.

NAK: Hany szazalék a megmaradt hasznos anyag?

KT: Nagyjabol hetven.

NAK: Erdekes egy iré bardtom esete. A nevét nem
emlitem, mert nem hatalmazott fel ra. Valamilyen gyorsi-
tészert hasznalt, és annak hatdsa alatt egyetlen éjszaka
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megirta élete nagy regényét. Verte az {rdgépet, flizte be
egymas utdn a lapokat. Aztan elment sétdlni, és mikor
kiallt belSle az anyag, visszament. Megnézte a lapokat.
Mindegyik lires volt, csak az utolsé kozepén allt két szé:
EZ VAN. Ennyire 6nelégséges vildgba jut az ember? Ha
minden kiils6 megnyilatkozds feleslegessé¢ vélik, nem
gatolja a drog végsS esetben a kreativ hajlamokat?

GL: Ha valaki komolyan rajta van egy anyagon, akkor
valészintitlen, hogy a karrierjével foglalkozzon. Nem lehet
igy az oOnérvényesitéssel torddni, mert az ember mds
modon él, més vildgok érdeklik. Persze, akadnak kivé-
telek. Példdul a brékerek reggel szippantanak olykor egy
kis kokét, ha nagyon fontos nap elé néznek.

NAK: Az intuicié miatt?

GL: Nem, egyszertien jobban oda tudnak figyelni, kon-
centraltabbak, nem faradnak el. A business-vildgban, Ame-
rikaban, 4ltalanos a kokain haszndlata. De csak a kokaint
vagy az amphetamin egy specidlis fajtdjat alkalmazzak.
Ezeket a drogokat erre kisérletezték ki. Ha nagyon fontos
targyaldsba kezdesz, ha nagyon oda kell figyelned, ha
sokdig fent kell lenned — negyven vagy o6tven 6rdig akdr —,
jok ezek a szerek. De csak erre hasznaljdk Sket. Tulajdon-
képpen nem lehet azt mondani, hogy ezek az izletem-
berek drogosok, mert tényleg nem azok.

KT: Viszont meghalnak negyvenévesen menedzser-
betegségben, elviszi ket a szivinfarktus.

NAK: Ha komoly iizleti érdek fliz6dne hozzd, kikisér-
leteznének irodalmi drogokat is?

GL: Nem tudom. Persze, szerintem a Tivadar szivesen
vallalkozna erre, ha a kémiai tudomdnyokba kissé beleds-
na magat.

KT: Nem hiszem. Nem szoktam droggal irni. Taldn
hidrom-négy ilyen szoveget irtam négy-ot évvel ezel6tt.
Kiilonben sem lehetne létrehozni efféle drogokat, nincs
benne iizlet. Diszké-drogot bezzeg kitaldltak: az extasy-t.
Németorszdgban, ahol technozene sz6l, ma mdr extasy-val
szorakoznak az emberek. Allitdlag tobb mint félmillié fiatal
hasznadlja a party-drogokat. Az extasy tulajdonképpen nem
mas, mint egy ,,bonyolitott” amphetamin.

NAK: Durva szintetikus anyag.

KT: Bele is lehet halni.

NAK: Volt egy id8szak, a hatvanas évek, amikor a dro-
gok fogyasztdsa hihetetlen méreteket oltott, kordivatta valt.
Oka lehetett ennek a tdvol-keleti filozéfidk terjedése, a
rossz tarsadalmi kozérzet, a fiatalabb generacié lazadasa,
életforma-véltdsa. Miért vélhatott a beat-korszakban
4ltaldnossd, miért kaphatott komoly ideoldgiai megala-
pozast?

GL: A kérdésben jorészt a vdlasz is benne foglaltatik. A
hatvanas években a hippik és a beatnikek vilagdban
magatdl értet6dS volt, hogy az ember fiivet sziv, vagy
bekap egy LSD-t. Meg kell jegyeznem, hogy csak ezt a ket-
t6t hasznaltak! A heroin és a kemény drogok térhdditasa a
hetvenes években kezdSdott. A hetvenes évek heroin-ide-
olégidja egészen mds, mint a hatvanas évek filiszivd ide-
olégidja. Akkor még valami kozosségrél beszéltek az
emberek. Ha ,elszall” az agyam, még azt is tel tudom
képzelni, hogy a flinek valami kulturaszervez§ ereje
Iehetett. Az irok osszejottek, szivtak egy kicsit, ez kiilonos
élményekhez, kozOs nyelvhez, kozos szemléletmodhoz
vezetett.

KT: Igen, de a beat-irodalom mdr a negyvenes évek
végén megindult, mindjart a hdbort utan. Kerouac az Utont
ekkor irta — benzedrinnel, ami egy serkent@szer.

NAK: Mihez hasonlit a benzedrin a mai drogok koziil?

KT: Speed, gyorsitészer. Taldn az amphetaminhoz.

NAK: Es miben kiilonbozik a hetvenes évek drogos
szubkultiraja a korabbit6l?

GL: A hetvenes évek kulturdja a dezilluzi6 jegyében
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fogant. En akkor kezdtem figyelni a vilagra, és ugy tlint,
hogy nagy beinduldsok vannak a zenében, az irodalom-
ban. A fiatalsdg valami djat 14t maga elStt, valami radika-
lisan mast akar, és az oregek hazugsdgairél le fogja rantani
a leplet. Tehat volt egy ilyen ethosza ennek a kornak. De
ma madr ugy ldtom, hogy az igazi nagy korszak a hatvanas
évek volt. A kozosségtermtS er6 akkor miikodott a legha-
tékonyabban (persze, a ,kozosség”’-szonak a mai értel-
mezés szerint lehetnek negativ felhangjai is). A hetvenes
évektSl kezdve teljes széttagolddas zajlik. Kisebb csopor-
tok jonnek 1étre, és ezek kiilon-kiilon artikuldljak a maguk
gondolatait. De nincsenek nagy, egységes gondolatrend-
szerek, életméd-paradigmak.

KT: Individuélisabban gondolkoznak az emberek.

NAK: Es a hatvanas évek /ldzaddi a hetvenes évek végé-
re teljesen beépiilnek az establishmentbe.

GL: Masrészt viszont a szubkulturdk egyre radikalisab-
bak.

NAK: Hetvenhattol indul a punk. Hetvennyolctdl a new
wave. Erdekes, hogy a posztmodern korszakhatdrit is
gyakran hetvennyolc tdjan szoktdk meghuzni. A ,nemze-
déki gondolat” eltlinik a nyolcvanas években.

GL: Igen, emlékezz csak vissza Ginsberg verseire...

NAK: ...Lattam nemzedékem legjobbjait romokban he-
verve...

GL: ...ott még nemzedékrdl beszél, bar negativ eldjellel:
arrél van sz6, hogyan pusztult el, bomlott szét ez a ge-
neracio. De & mégis felhatalmazva érzi magat arra, hogy
egy egész nemzedék nevében szoéljon. Litta, mint egy
vatesz, hogy egy korszak, egy gondolkoddsméd tragédidja
miben rejlik.

NAK: Szdmotokra jelentett valami segitséget az irasban,
hogy drogokhoz forultatok?

KT: A Lacit kellene megkérdezned, mert Nincs alvds!
cimmel Ut egy konyvet.

NAK: Miért ez lett a kotet cime?

GL: Az éberségre vald felszolitds nagyon régi toposz az
irodalomtorténetben és a filozéfiatorténetben is. Allitdlag
Szokratész azért beszélt a kakasrdl a haldla pillanataban,
mert az éberség fontossagira figyelmeztette az emberi-
séget. Nem azért valasztottam ezt a cimet, mert az amphe-
tamint akartam propagdlni. Ez legfeljebb csak a hatodik
jelentés lehet.

NAK: Mi a masik 6t?

GL: Szabadonvélasztott...

KT: Mindenesetre a virrasztds is eldidéz moddosult

tudatallapotokat. Ha valaki rendszeresen virraszt, ponto-
sabban érzékeli a kiilvildg ingereit, s6t, viziondrius élmé-
nyei is lehetnek.
. GL: Az élet az, ami modosult tudatdllapotokat idéz eld!
Es fontos hangsulyozni a kébitdszerekkel kapcsolatban,
hogy nem torténik misztikus dolog, csak az kertl a fel-
szinre, ami lesiillyedt a tudattalanba. Az ember az értelmi
képességeinek taldn csak Ot szdzalékai haszndlja. De bar-
milyen kiilsé segitség nélkiil aktivizdlhatjuk az agyunk
tobbi kilencvenot szdzalékat. Fantasztikus élményeink le-
hetnek drogok vagy alkohol, vagy mds segédeszk6zok
nélkiil. Ezek a szerek annyiban egyszertisitik a dolgot,
hogy az ember pontosan megtervezheti az éjszakajat:
mikor akar meditalni, elmélytilni, vagy mélyfurast végezni
a lelkében, de nem hiszem, hogy igy egy mdsik vildgba ke-
rilnél.

NAK: Gondolom, Tivadar, te masként gondolkodsz er-
r6l, hiszen a drogoknak kultikus-ritudlis jelentést, transz-
cendens erét tulajdonitasz.

KT: Szerintem ezeknek a novényeknek és Kkristalyok-
nak nemcsak fizikai megjelenése, hanem szelleme is van.
Az emberi lélek pedig kommunikacidba 1ép a novények és
kristalyok szellemével. A kolcsonhatdsbol szdrmazik az a



lelki élmény, amiben a drog részesit. Ezért voltak ezek a
kezdetektSl — a saméanizmus koratdl — szent novények,
amelyeket csak ritudlis keretek kozott és csak a beavatot-
tak hasznalhattak. Régen is volt korldtozds. AKkit a sdman
nem avatott be, az nem élhetett a droggal, mert kivetette
magéibdl a kozosség.

GL: Errdl van sz6: régen ugy hasznaltak a drogot, hogy
volt valamiféle kontroll. A mai kor , kontrolltalansagdban”
tényleg van valami démonikus és ijeszt8. A hivatalos ellen-
Grzés és tiltds rendszere viszont nem elég atgondolt.

NAK: Sokszor esetlegesnek t(inik, hogy miért éppen
ott, és miért éppen Ugy huzzdk meg a tarsadalmi tlirés-
hatart.

GL: A kultura, amelyben éliink: alkoholkultira. A bor-
nak rivdlisa a drog. Rdaddsul sokkal olcsébb, tehat itt az
uzleti érdekek is kozbeszdlnak.

NAK: A bor: Jézus vére. Egy keresztény alapokra éptilé
kulturaban semmilyen drog nem rivalizdlhat az alkohollal.

KT: Jézus Krisztus els§ csoddja az volt, hogy a kanai
menyegzén a vizb4l bort teremtett, az utolsé emberi gesz-
tusa pedig az, hogy a bort sajat vérének nevezte. Noé els§
dolga sem volt mds, mikor az Arardton kisz4llt a barkabal,
hogy leszurt egy sz8l6vesszét.

GL: A legkiilonosebb az, hogy a drogiild6z6k a legna-
gyobb pidsok.

KT: Nem értem, miért kell az alkholt a tobbi droggal
szembe helyezni.

NAK: Nem mi tettiik, hanem a kulttra.

KT: Igen, de a kulonféle kulturakban megfordulnak az
eljelek. Mohamed a bort 1ildozi, a hasist nem.

GL: Igazdn nem is tdmogatja. Csakhogy azon a vidéken
terem a ,,j6 anyag”, ezért szivjdk az arabok.

KT: Tulajdonképpen minden vallds a mértéktelenséget
tekinti alapvet&en blinnek.

NAK: Igen, ez nagyon fontos pont: a mérték problema-
tikaja. Azt mondtad, Laci,hogy a kontroll elvesztése az
igazi tragédia manapsdg. De mi a helyes mérték? Mit
szbélsz Konrad Gyorgy javaslatdhoz, hogy legalizaljadk a
konnyebb drogokat?

GL: Jelen pillanatban gy tiinik, hogy a vildgon egyal-
taldn nincs semminek mértéke,igy ez a gorog fogalom tel-
jesen elveszitette az értelmét. EbbSl a szempontbdl nem
16g ki a sorbdl a kabitdszer ligye sem. A jog és az élet vi-
szonya itt is ugyanolyan elasztikus, megfogalmazhatatlan,
mint mas esetekben. A magam részérdl oriilok, hogy nem
vagyok olyan helyzetben, és feltehetSleg nem is leszek
soha, hogy ebben a kérdésben nekem kelljen dontenem.

NAK: Egyetértek veled, megtoldva azzal, hogy a jog és
az erkoOlcs elvdrdsai nem csak hogy nem fedik egymast,
hanem olykor ellentétesek is egymadssal. A kabitdszerfo-
gyasztas — véleményem szerint — erkolcsi szempontbdl
neutralis dolog.

De folytassuk massal. A kdézelmiiltban 4j irodalmi, m-
vészeti iranyzat jelent meg, a cyberpunk, amely nem tar-
tozik a magas mivészethez, az elitkultirdhoz. Leggyak-
rabban a filmvéasznon taldlkozunk vele. Altalaban negativ
utdpidkrol, vildgvégérsl, atomhéabori utdni allapotokrol
van sz6. Az erkolesok, a kultura teljes leépiilésérdl. A fil-
mek dltaldban teljesen lepusztult és tOnkretett kornye-
zetben jatszddnak, a hattérben mindig hatalmas technikai
apparatus mozog. A cyberpunk-irodalomban nagy szere-
pet kapnak a szimuldtorok, amelyek — mintegy a drogokat
pétlandé — a legkiilondsebb illdzidkat keltik a szereplGk-
ben. Elkovetkezhet vajon az az id§, amikor a drogokat,
s6t, a szexet, az életet, az irodalmat is érzelmi-érzéki
szimuldtorok, kibernetikus gépek helyettesitik majd?

GL: Lehet, hogy ez maris igy van, csak nem tudunk
rola. Elképzelhet§, hogy az egész életiinket ugy éljik le,
hogy egy asztalon feksziink, s az Osszes érzékszerviinket

kiilonféle ingerekkel bombdzzék. Es amikor drogot veszel
be, akkor sem drogot, csak valami placebét.

KT: Meg kéne irnod egy elbeszélésben.

GL: Irtak mar hasonlét.

KT: Mindazonaltal, ha az agyunk eddig kihasznélatlan
kilencvenot szazalékat is mozgdsitani tudjuk, meglehet,
hogy a mdédosult tudatallapotok lesznek természetesek, és
egy ilyen — dltalad felvazolt — cyber- vagy acid-vilagban fo-
gunk élni.

NAK: Megdvhaté-e a kultira egysége, ha ennyire ,,kita-
gul” a tudat?

KT: Akkor jobbak lesznek az emberek, gyorsabba valik
a kommunjkdci6é koztiik.

NAK: Es egy ilyen vilagban helye van az irodalomnak?

KT: Persze. Mindennek.

NAK: Az irasbeliség konzervalja a nyelvet, megmereviti
a fogalmi gondolkozads formait, megneheziti, hogy a vilag
jelenségeirdl alkotott elképzeléseink gyorsan valtozzanak,
és kell6 rugalmassiggal kovessék a valdsag érzéki ingere-
it. Nem lehet, hogy az agy gyenge kihaszndltsagdért az
irasbeliség is felelGs?

GL: A besztikiilés mar az irasbeliség kialakuldsa eldtt
tobb szdzezer évvel elkezd8dott, ha hinni lehet a mito-
szoknak. Az irdsbeliség inkabb fantasztikusan gazdaggi
tette az emberiség kulturajat. Talan til gazdaggd, attekint-
hetetlenné.

NAK: Nem erre gondoltam, hanem a litviny a koz-
vetlen érzékelés primatusara. Példaul a drog is vizudlis
zsilipeket tor 4t — elementaris erGvel —, tehat ott lappang
valami igazan lényegi, valami igazan atavisztikus.

GL: Nekem a nyelvi tapasztalatok ugyanolyan fan-
tasztikusak voltak. Pontosabban: a kommunikacié. Dobbe-
netes kommunikacidos mez8k jottek létre, ésszerlien meg-
magyarazhatatlan Osszhang alakult ki kozben és azok
kozott, akikkel egyitt ,,utaztunk”.

NAK: Es ezek valés dolgok voltak, vagy képzetek?

GL: Valés dolgok.

KT: Ha tobben vagytok, rogton valdssa valik az egész.

GL: Igen, visszacsatoldsokat kaptam. Igazoltik masok,
hogy 6k is ugyanazt érzik, ugyanazt élik meg, és ,veszik
az adast”. Persze, abban is igazad van, hogy mikor mag-
néra vettiik ezeket a dolgokat, nem tudtuk rekonstrudlni,
hogy valdjaban mi torténik. A szubjektiv idealizmust illet§
kritika erre is vonatkozik. Lehetetlen bebizonyitani, vagy
egzakt mdédon dokumentdlni, hogy mi folyik ilyenkor.
Csak az tudja, aki benne van, az pedig a drog befolyésolt-
saga alatt 4ll, tehdt nem hiteles, amit mond. De a drogok-
ban — vagy hat nem is a drogokban, hanem magdban az
életben — az a fantasztikus, hogy allanddan olyan hatdsok
érnek, amelyeket nem tudsz racionalizalni.

NAK: Maga az élet is ilyen. Sét, tovabb megyek. A
szolipszista szemlélet szerint mi sem vagyunk itt, a studié
sem, ahol most beszélgetiink, s6t ez a beszélgetés sem
létezik...

GL: ...meg a hallgat6 sem...

NAK: ... s6t, az olvas6 sem, akinek irott formdban min-
dez a kezébe keriil majd. Végszénak nem is lenne rossz.

GL: Virjatok, egy fontos dolog kimaradt. Mikor azon
gondolkoztam, hogy milyen kapcsolat van az iras és a
drog kozo6tt, akkor ugrott be, hogy a recepthamisité az, aki
a legszorosabb kapcsolatban 4ll mindkettével, mert effek-
tive irnia kell, hogy megkapja a drogot. Gyakorolnia kell
az alairast, betliket kell kaligrafdlnia, mert csak 1gy jut az
anyaghoz.

NAK: De tobbet kap az irdsért, mint mi.

GL: Igen, két évet.

*A beszélgetés eredetileg a Magyar Rddio szdmdra késziilt, és a
Kossuth adon hangzott el.
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Kuklay Antal

LEVI MATE KETTOS KONYVELESE

Ki lehetett ez a Lévi, és mért éppen 6t szdlitotta meg Jézus?
A neve mutatja, hogy az elGkel§ papi nemzetséghez, a le-
vitdkhoz tartozott. A zsidé nép Gsatyjanak, Jakobnak tizen-
két fia volt. Az & neviiket viselte a tizenkét honfoglald
torzs. Az igéret Foldje felosztdsakor Lévi torzsének nem
osztottak foldet, mert az § dolguk a szent sitor és az oltdr
koruli szolgalat volt. Oket illette az aldozati adomanyok
egy része és a tObbi nemzetség termésének tizede. KésGbb
beldliik kertilt ki a kiralyi udvar tisztvisel§ garddja, a ,,kira-
lyi papsag” is. Ha eljon a Messids Kirdly, és helyreallitja az
orszag rendjét, az orszagét, melyet most a rdmaiak tartanak
megszallva, és iranyitanak csdszari hivatalnokokkal, az &
,hemesi el§joguk” lesz az oltar és a tron szolgalata. A papi
torzsbdl vald szarmazas Ontudata a mai napig él a zsido
csaladokban. Ezért valasztottak ,,L.” betlivel kezd8dd veze-
tékneveket, amikor a Monarchidban német vagy magyar
név viselésére kotelezték Sket. Gyermekeiknek igyekeztek
a legjobb nevelést biztositani. Koziiliik keriilt ki a legtobb
irdsmagyarazdé, a Biblia ismeretében jartas rabbi, és sokan
tartoztak koziliik a vallasos hagyomanyokat leghtisége-
sebben 4pold zsidé kozosségekhez, a farizeusok cso-
portjdhoz. Az igéret Foldje legészakibb tartomdnyaban,
Galiledban, a Genezareti té nyugati partjan, a nagy kara-
vanut mentén épiilt varos, Kafarnaum polgara, Alfeus is
biiszke volt levita szarmazasara. Feleségével nagy izga-
lommal vartdk az elsszilott fiigyermeket, akiben majd
tovabb él nemzetségiik, s amikor megérkezett a gyermek,
kett6s névvel Lévi Maténak: Isten ajindékozta levitanak
nevezték el. Az iskoldban a fitcska bevaltotta a sziil6k
reményét. Kivald volt a Biblia és a nemzetségtabldk, a csa-
ladok szdrmazdsi rendjének ismeretében és a szamok tu-
domanyaban, ami szintén nagyon fontos volt. Isten tehat
nemcsak a szavak, hanem a szamok nyelvén is lizent az
embereknek. Ennek a titkos lizenetnek, a kabalanak a
megfejtése volt a tudds rabbik egyik f6 munkateriilete, a
szammisztika. Nem szélva arrdl, hogy a szdmoldsnak a
szent szovegek hitelesitésében is fontos szerep jutott.
Nehogy a masoldk kihagyjanak, vagy betoldjanak egy szot,
a rabbik megszamoltdk, hogy a negyvenot szent konyv-
tekercs mindegyike hany bet(ib8l 4ll, s mely szé melyik
betlije a kozéps6. Ha elkésziilt egy madsolat, elolrSl is
hatulrdl is elszdmoltak az utolsé betliig. Ha ez nem volt a
helyén, jelezte a hidnyt vagy a tobbletet. A legfontosabb
azonban a szent hagyomdnyok 4poldsa volt: az imadrak
betartdsa, az linnepek és a szombat megiinneplése, a szent
ruhdk, bojtok, a Szentiras szavait rejt§ imaszijak viselése, a
ritualis mosakodasok és lemosasok, amellyel az igaz hivg
tisztava, kdserré teszi onmagat, ételét és edényeit. A gyer-
mekek borzadva fordultak el a tisztatalan, tréfli ételektSl: a
diszndhustdl, hiill6ktdSl, 4allati vértSl, és mélységesen
megvetették az alja népet, a tudatlan és tisztatalan tOmeget,
akik nem ismerték, és nem tartottak be a szent szokasok
bonyolult, szigori rendszerét. A rémaiakat és csatldsaikat
nemcsak megvetették, hanem teljes sziviikbSl gytlolték,
hiszen balvanyaikkal meggyaldztak a Szent Foldet, és
megszegték az Istennel kotott Szent Szovetséget.

Lévi Matét is erre nevelték. Tarsaival egylitt kantdlta a
szent szovegeket, szdmolta a betliket, de valami hiany-
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érzete volt. Mintha a betlik mogott hianyzott volna az élet.
Ha tehette, kiszokott a tdpartra, hancurozott, horgaszott a
haldszgyerekekkel. Tagra nyilt szemmel figyelte, hogyan
allnak meg a varos kapujanal a jeruzsdlemi, a tengeri vagy
a libanoni uton érkezd karavanok, s a kis asztalaik elStt
ulé vamosok hogyan szamlaljadk meg, mennyi aranyat,
tomjént, mirhat, aloét és nardusz olajat, borostyant, hany
koteg juhbdrt, gyapjut vagy szovetet hoztak; ennek a sok
holminak mi az értéke, s hany sékel vamot kell fizetniiik a
csaszarnak és a varosi eloljarésagnak. Latta, miként kdstol-
gatjak a messzi keletr§l hozott édességeket, kiilonos
ételeket. Tatott szdjjal hallgatta a tevehajcsdrok elbeszélését
tavoli varosok csodalatos épiileteirdl, gazdagsagardl, vagy
az utasok beszdamoléit a szomszédos varosokban tortént
eseményekrSl. Néha Osszeakadt a pillantdsa egy-egy, a
tevehatrdl a fatyol résein at ratekint§ fekete szemparral, és
beleremegett. Ha torik, ha szakad, meg kell ismernie ezt a
vildgot, minden titkdval és oromével! Hiaba tiltottdk,
fenyitették. Mikor elérte nagykorusagat, az egész varost
megmozgatta a botrdny hire: a rabbijelolt papfiu elsze-
gbdott vamosnak. Iskolatdrsai atmentek az ut tuloldalara,
elforditottak a fejliket, vagy koptek el6Stte, ha taldlkoztak
vele. Ilyenkor megtapogatta az 6vében csiingd erszényét,
s elhatdrozta, hogy & lesz a varos leggazdagabb polgdra.

Aprankint elleste a szakma fortélyait. Hogyan kell té-
vedni a tevék, balak megszdmlalasakor, hogyan kell sze-
met hunyni egy kibontatlan zsdk vagy tiisz§ folott, hogyan
kell észrevétleniil csuszopénzeket elfogadni vamked-
vezmények fejében, hogyan kell a rémai tisztviselGket
megvesztegetni, hogyan kell , kettds konyvelést” vezetni a
beszedett és a kincstarnak befizetett Osszegekrdl.

Valami mégis hianyzott az életébdl. Az atmulatott éjsza-
kdk utdan a felkel6 nap fényében a téd vizébdl egy lires
szempdr tekintett rd, s beliilrél hallotta a kérdést: , Most
boldog vagy? Ezt akartad?” Ilyenkor egész nap rosszked-
vlien szamolta az eziist sékeleket.

Aztan a téparti emberek egyre tobbet kezdtek beszélni
a nazareti rabbirdl, aki mas, mint a tobbi irdsmagyardzo.
Szébaelegyedik a halaszokkal, beiil a barkajukba, veliik
eszi a nyarson siilt halat. Kézratétellel bénakat, vakokat,
leprasokat gydgyit. Igazi csodarabbi, és mégis mindig vi-
ddm, mindenkihez baratsagos. Nem visel imaszijat, koszos
gyerekek csiiggenek rajta, s § mesél nekik meg a kdzon-
séges, tanulatlan embereknek, akik csillogd szemmel hall-
gatjdk naphosszat, megfeledkezve ételrdl és italré6l. Nem
szamolgatja az Iras bet(it, sem az eziist sékeleket. Mégis
mindent tud, és elégedett. Mi lehet a titka, mitél boldog?

Amikor egy nap Jézus megallt elStte, torkdban dobo-
gott a szive.

— Lévi Maté, kovess engem!

— Megyek, Uram! De hadd buicstizzam el a barataimtol.

— Ha meghivsz, mi is elmegylink. Halat majd visziink,
csak gytjtsetek jo sok rozsét, és faragjatok szép, egyenes
nyarsakat!

Valahogy igy indulhatott Szent Maté evangélista karrier-
je, s talan néhany baratjaé, akik igazan boldogok akartak
lenni.



Ezek utan pedig kiméne, és lata egy Lévi
nevii Publikanust, ki az adészedd helyen iil
vala, és monda néki: Kovess engemet.

Es az mindeneket elhagyvan, felkele és
koveté éGtet.

Es Lévi nagy lakodalmat szerze néki az &
hazanal; és vala ott Publikianusoknak nagy

sokasagok, és egyebeknek, kik & vélek
letelepedtek vala.

A kik pedig azok koziil irastuddék és
Farizeusok valanak, zorgolédnek vala az 6
tanitvanyai ellen, ezt mondvan: Miért esztek
és isztok a Publikidnusokkal és a bilno-
sokkel?

Es felelvén Jézus, monda nékik: Nem
sziikolkodnek az egészségesek orvos nélkiil,
hanem a betegek.

Nem azért jottem, hogy az igazakat hivjam,
hanem a biinosoket a megtérésre.

Azok pedig mondanak néki: Mi az oka, hogy
Janos tanitvanyai gyakorta bojtolnek és
imadkoznak, hasonlatosképpen a Farizeu-
sok tanitvanyai is; a te tanitvanyaid pedig
esznek és isznak?

O pedig monda nékik: A vagy mivelhetitek-é
azt, hogy a vilegénynek barati bojtoljenek,
mig vélek vagyon a vilegény?

Eljének pedig a napok, mikor elvetetik 6
toliik a vélegény, akkor bojtolnek az napok-
ban.
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Kosztolanyi Dezsé

EBED

Délben az alagut budai oldalan egy ember ebédel.

Ebédje nincs a kezében, sem az Olében, sem a tanyérjan, hanem a
jardan, a puszta foldon. Valaki ételhorddoban vihette, kiloccsantotta, s ott
hagyta. Ez az ember pedig, aki kilépett az alagtutbdl, egyszerre megpil-
lantotta a gazdatlan ebédet, melyet valamely jotékony tiindér pottyantott
le ingyen, toprengett, majd lekuporodott, kivette bicskdjat, és pengéjé-
vel egyenként emelte szajahoz a falatokat.

Kaposztafézelék volt, borjufoltéttel s tirdés metélt. Sajnos, a kenyér
hianyzott hozzd. De az étel oly szerencsésen esett le, hogy az egyes
fogasok alig keverdztek Ossze, kiilon kis kupocskdakban puposodtak, s
egyaltaldn nem sdrozddtak be a jardan, mely mintegy teritetlen asztalul
szolgélt, mert a kdposzta legalsd rétege természetes tanyért alkotott
alajuk. Nem volt ez utélatos, csak furcsa, végteleniil furcsa. A kdposzta
vékony pantlikdin zsir fényesedett, a borjuhus csiklandozta az orrot, a
turés metélt még gézolgott. Nyilvan tobben is megkivantdk, mikor elha-
ladtak mellette, de hidnyzott belSliik a batorsag és Gszinteség, hogy
Osztoniiket kovetve leguggoljanak, és folfaljak.

A jarokelSk megalltak. Noha éhesek voltak, és otthon mar varta Sket
a parolgd leves, bamultdk a jelenetet. Nincs nagyobb gyonyortliség, mint
evl embert szemlélni. Amint mozog az ajka, az allkapcdja, a homlok-
csontja, amint rag a foga, s szdjaban nyal csorran, mi is részeseivé valunk
a taplalkozds mindennapi, unhatatlan 6romének, s lélekben jollakunk.
Az ember nem sietett. Lassan kanyaritotta bicskdjara az ételhalmokat,
Ovatosan a fény felé tartotta, vizsgdlgatta, nem szennyesek-e, s titkolva
mohdsagat éppoly lassan és Ovatosan fogyasztotta el. Mikor lenn csak
egy mocskos kdposztaréteg maradt, folkelt, bicskdjat megtorolgette a
zsebkenddgjével, és a pesti hidf§ felé ballagott.

A néz6k nem mindjart oszlottak szét. Csodaltak az ebéd hilt helyét,
a nyirkos foltot. Egy ur a botjaval megbolygatta, de azt mondta, ez mar
ehetetlen. Aztdn azon tanakodtak, hogy az ismeretlen miért szdnhatta
magat erre a lépésre. Minthogy vele senki sem beszélt, kiilonb6zd
felfogasok és allaspontok alakultak ki. De a vélemény altaldnos lett,
hogy az ebéd j6 lehetett, pompas lehetett, f6képp az a kdposzta, az a
zsirtél ragyogd kdposzta, melyet nem gydztek eléggé dicsérni. Egyesek
elmendben vissza is sanditottak. Mosolyogtak, csévaltak a fejiiket, ugy
rémlett, hogy egy kicsit megallitottdk az ebédet, egy Kkicsit irigykedtek
arra, aki megette, s egy Kkicsit, egy nagyon-nagyon Kkicsit meg is
sértédtek, hogy Sket nem kindalta meg.

Igen, némely emberbdl teljesen hidnyzik a tarsadalmi illem.

Pesti Hirlap, 1926. dprilis 4.
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Ladik Katalin kozreadja

SZARNYAS KETREC

— Részlet a késziild regénybdl —

~ n negyven napig éhezni fogok, mert ma negy-
ven éves vagyok, és mert ez a végsS hatar. Be-
hegesztenek ebbe a ketrecbe, és tObbet nem
tor6dom a ti vildgotokkal. LépésrSl-1épésre kozelitek
a haldl felé, szembe fogok vele nézni, és ha megpil-
lantom a tiikorképemet, kilépek belSle sutdn.
Képtelen vagyok olyan szinjatékra, ami méltdéan fe-
jezné ki tehetetlenségemet és kesertiségemet.

Fekete bdrkabatos, nyurga, nagyon rovide nyirt,
sOtét haju, fiatalos kiilsejli férfi mondta ezt atszelle-
miilt arccal. Valdszertitleniil vildgos, acélsziirke
szeme mélyén tejfehér liresség. Arcblrének feltling
sapadtsidga egy labadozd betegre emlékeztetett. A
belSle sugarzé derti, amely talan egy kifulladt eufd-
rikus hulldm utolsé lendiilete is lehetett, egy tulhaj-
szolt, faradt, de rendkiviil kifinomultan fejlett izomza-
ta férfibdl dradt, és Emiatta jottem ide, névrokonom,
a jugoszldviai magyar kolténd megbizasabol. Allt a
sovany férfi az 6don ferencvarosi pincehelyiségben
Osszegyliltek elStt, a kesernyés mosoly idénként
eltlint arcardl, hata mogott a nagy vasketrec, a ketrec
folott és a jelenlévSk folott hatalmas, kifeszitett, fel-
fliggesztett, nyolc szirmu, acsolt-ragasztott papirmasé
sitor. A férfi folytatta:

— Miért bojtolok negyven napig? Azért, mert fér-
fikorom delel§jére értem, és a vildgot, igy, amilyen,
nem tlirhetem tovdbb. A vilagban-létiink szényegé-
nek két oldala van: a ragyogd, egzotikus szovési
élet, és a sOtét, puritdn szovésil haldl. Mindkettén jar-
ni kell, kanniballelk(ivé vdlik, aki csak az egyiken 4ll.
En azt latom, hogy az évezred végén, kozel és tévol,
mindenki az élet szOvetét tapossa durvan. Es penész-
gombak titotték fel fejiiket az elmulas anyagan. Hol-
napra elkopik ez a draga szényeg! Holnapra szétro-
had a fél vilag. Nem fegyverek és szemét pusztitjak
el, hanem a kegyetlenség, gyavasag és mohdsag.

artott rendezvényen, a CINOBERFESZT-en talal-

koztunk, & szervezte az estet. O a Triceps miivé-
szi alnevet visel§ jugoszlaviai magyar férfi, akirél
kolténd névrokonom beszélt ma nekem telefonon. A
férfi nagyon kimeriiltnek és izgatottnak latszott, de
folytatta:

— Az utolsé éhezémiivész sorsat Franz Kafka irta
meg, én az § nyomdokaiban haladok. Kafka mtivésze
azért ¢hezett, ,,mert nem taldlt ételt, amely izlene”
neki. En azért, mert nem talaltam életet, ami izlene.

Sziinetet tartott, és koriilnézett rajtunk. Hatvanan
lehettiink. A titokzatos mosoly Gjra megjelent arcan.

Plismertem a férfit, a MERLIN klub-szinhdzdban
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Szemének tejfehér kutjaba egyenként szippantott be
benniinket. Amikor talalkozott tekintetiink, ugy érez-
tem, hiv, vezekeljiink egyiitt az opalszinli tliresség-
ben. Aztan egy zen-mondast itézett, ami arrdl szél,
hogy mikdzben barmely pillanatban elfogadjuk a ha-
14lt, sohasem vélasztjuk azt. Végiil hallgatasi fogadal-
mat tett, és bement a ketrecbe. A ketrec padldjan
zazen meditaciés pdzba helyezkedett.

Jott egy ember szerszamokkal, hegeszt§pisztollyal,
védbszemiiveggel, és helylikre hegesztette a hidnyzé
vasracsokat. A hegesztGpisztolyos ember fazéds Gszi
darazsként kapaszkodott meg az Orids papirhartyava
szaradt kamillavirdg kidudorodé vasracsbibéiben. A
hatalmas virdg pergamentszirmait a pince hosszuikas
mérete két oldalt Osszezsugoritotta, és fejiink felett,
igy, félig kitarulkozva varta, hogy a hegeszt8piszto-
lyos dardzs kékesfehér fénylovedékével megtermé-
kenyitse virdg-1ényegét.

A hegeszt@pisztoly vakitd fénye miatt lehunytam a
szemem, csak a jellegzetes, édeskés blizt éreztem. A
fiistrGl eszembe jutott a férjem, a hegesztés zigasardl
pedig a munkahelyem.

a szomszédos szerkeszt8ségi szobdbdl —, egy
nd keresi, magyarul beszél, de nem mutatko-
zott be.

Sietdsen befejeztem az el6z8 beszélgetést, és at-
mentem a masik telefonhoz.

— Levelek Haitib6l? Nem... nem, asszonyom.
Jacquesrdl szélnak... nem, sajnos, nem emlék-
szem ilyen versekre... vagy ugy? Nem Haitib61? Akkor
még a mai nap folyamdn megkeresem, és elolvasom
Bket — valaszoltam tandcstalanul.

—Hadati .. zsak! Hatizsdk! — konyorgott
a ndi hang a zsindr tulsé végén. — Katalin vagyok,
Jugoszlaviabdl, de mos Marseille-bdl beszélek, érti
mar? — tagolva ejtette ki a szavakat, mintha egy kis-
gyerekhez beszélne. Majdnem gyligyogott is hoz-

IVI arseille van a vonalban — szdlt 4t M. gépirénd



zajuk. A kolténg-szinészn$§ hangja a mondat végére
ingerulttévalt.

— Igen, értem, szabotdzs — ismételtem dOvatosan —,
nem szabotdzs, bocsanat ... szabas ... minta... szabas-
minta, himzésminta — ismételgettem a szamomra tel-
jesen ismeretlennek ttiné szavakat. Végre eljutott a
tudatomig, hogy a nalam hagyott hatizsakjadban van-
nak azok a bizonyos szabds- és himzésmintdak, ame-
lyek a kolt6nd hangkolteményeinek partiturajat tar-
talmazzak. Elmondta még, hogy a Jugoszlaviat sujtéd
zéarlat ellenére, nagy nehezen sikertiilt kijutnia
Franciaorszdgba, és egy Kassdk-emlékkiallitdis meg-
nyitdja alkalmabdl lesz egy hangkoltészeti produk-
cidja, ezért lenne sziiksége a ndlam hagyott par-
titurdkra. Kivaltképp a Csendélet halakkal ciml go-
belinmintdja kellene. Lelkemre kototte még, hogy ma
este feltétleniil menjek el a Triceps alnevet viseld
baratjanak performanszara, aki negyven napos bojtbe
kezd egy ferencvarosi pincében.

a f6észerkeszt5. Miutdn befejeztem a telefonaldst,
bejott, és sajnalkozva jelentette ki, hogy két hét
mulva megszlinik a munkaviszonyom a hetilapnal.
Szavait megértettem, mégsem jutottak el a tudatomig.
Ereztem, nem meggy6z8désbSl, hanem kiilsé kény-
szer hatdsdra foszt meg munkahelyemtdl. Zavarat fel-
oldandé, udvarias, rovid szavakkal segitettem at
kinos mondanivaléjan. Mintha nem is rélam lenne
sz0.
Oriiltem, hogy férjemet nem taldltam otthon. A
nyelvem beragadt, nem birtam beszélni. Lefekiidtem.

n telefonbeszélgetés kozben tobbszor is benyitott

szememet. Egy fiatalember 4allt elénk, és arra
kért benniinket, hogy egy 4ltala megadott
hangot ziimmogjlink kitartéan, mig & egy 6szlav
szakrdlis melddidt énekel. Zimmogtiink, 6 pedig
énekelt. A zimmogéstSl, de a hidegtdl is, bizsergés,
majd remegés jarta at testem. JOl esett a hatalmas
kamillavirdg szirmai alatt Osszeszorulni az embe-
rekkel, akarha fazés madarfiokak lennénk egy re-
pilésre késziilG, groteszk gipszmadar védelmet nyuj-
té szarnyai alatt. A délutani almom jutott eszembe:
Feksziink egymas mellett, a kolténdS és én. Hall-
gatunk. Arca hosszdban kettészelve. A viagids mentén
elmozdul az arca, mintha tiikorb6l nézném. Vérzd
maszk. SzéIni akarok neki a vér miatt, de nem birok,
a szam oOssze van ragadva. Megmarkolom hosszu,
fekete hajat, a haja nagy csomodban a markomban
marad. Elrettenve tekintek rd. Megskalpolt koponya-
ja voros harmattal boritva, szeme vérben uszik, és
mosolyogva figyel engem. Kidltani akarok, de nem
tudok. Ujjaimmal szét szeretném fesziteni a szamat,
de nem taldlom a szdamat. Félreforditom a fejemet,
megpillantom magam a tiikorben: egy arcot latok,
melynek nincs szija. Az orr alatt halvany bdr fesziil
az allkapocsra. Felkelek, letakarom a tlikrot, ranézek
arra a ndére, aki az dgyamon fekszik, vihog, ¢és a
fogait mutatja. Engem hiv. A markomban levd§ haj-
csomot az arcdba vdgom. Elszégyellem magam dur-
vasdgom miatt, és megvakarom a fejemet. Eles fajdal-

M iutdn befejez8dott a hegesztés, kinyitottam a

mat érzek fejb6romon. Dobbenten tapogatom kopo-
nyamat: nincs hajam! Kezemre nézek, megpillantom
véres kormeimet.

menedékként haszndltak a lakdk — még nem

alakult ki képem. Nem tudtam tdjékozédni ben-
ne. Gyér vilagitas, mindeniitt lefejtett vakolattormelék
nyoma, ¢és egy hatalmas homokrakds, amely egy
egész helyiséget embermagassagig betoltott. Mindez
a pince-rendszerben folyé munkdlatokra utalt.

Le kellett hajolnom, majdnem kudszva jutottam ki a
szarnyak langymelege alol. Az dszlav zsoltdr alatt ki-
botorkaltam abba a helyiségbe, ahol az el6bb még
néhany jugoszlaviai magyar fiatalember asta be magat
onnon 16vészarkaba, homoksirjaba, mikozben szerb
vezényszavakat, szerb parancsnokok és képregény-
hdésok neveit kidltottak egymasnak a godorbdl.

A lefejtett, dohos vakolat, a hegesztés szagat és az
indiai flistolSk illata-keverékét vittem ki az utcdra
magammal, amit az Ull&i Gton nyargald szél sietésen
kimosott belSlem, mintha egy tasak filteres tea len-
nék, akit egy fekete kabat tart Ossze.

! pincér6l — melyet mindkét vildghdboru alatt
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Allen Ginsberg

UJ STROFAK A DOBBENT
KEGYELEMHEZ

Azt dlmodtam, hogy a menhelyen
A hajléktalanok

Améznek rajtam szenvtelen,

S kéarccal hagynak ott.

Fogadja el apripénzemet,
Ki az utcdn bujdokol,
Mint bdtor jotett, jot tehet
A nydjas sz0, mosoly.

O jaj neked, bdrmerre mész,
Ha sirni hallod 6t

De a szemébe nézni félsz,
Pénzt adni nincs idod.

Mosolyogj - szolni hasztalan -
Gazdag, nincstelen,

Ovezze a hajléktalant

A dobbent kegyelem.

Azt dlmodtam, hogy a menhelyen
A hajléktalanok

Atnéznek rajtam szenvtelen,

S kéarccal hagynak ott.

Eorsi Istvan forditdsa

A Diébbent kegyelem (Amazing Grace) hires amerikai dal, melynek szovegét még a muiilt szdzad végén John Newton irta.
1994. november 20-dn a New York-i Szent Mdrk templomban elGadtdk és elénekelték a vers e célra készitett uj vdl-
tozatait, szdmszerint hatvanhatot. Ginsberg is erre az alkalomra irta meg a maga szoveget.
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Antal Istvan

RUM

Hazank fejlettebbnek szdmitd, nyugati orszdgszélén
kommanddsok likviddltak egy elmebeteget. Ilyesmire
— marmint, hogy hatdsagi kozegek hivatalos kiilde-
tésiiket teljesitve, kinyirjanak egy beteg emert, aki ép-
pen a betegségének koszonhetSen ,,magan kiviil van”
— a németorszagi nacizmus torténelmi veresége O6ta
Eurdépdban nem volt példa.

Hogy ez a rettenet éppen itt és éppen most meg-
torténhetett — és hogy mellesleg a kés§ Kdddr-
korszak hirhedt diszrend@re, Turds Andrds celebralta
orszag-vildg elStt a bels§ vizsgdlatot kovetd sajtod-
tajékoztatot —, nyilvan nem véletlen. Nem lehet vélet-
len az sem, hogy egy Bethlenfalvy Gdbor nevii Ur a
Magyar Nemzet egyik szombati szamaban éppen ezt
az esetet, és az eset kiillonféle interpreticids lehe-
téségeit talalta alkalmasnak arra, hogy az ugynevezett
baloldali és konzervativ megnyilvadnuldsokat és szem-
Iéletmddot egymassal szembedllithassa, s levonja a
cinikus konklazidt: , a baloldalinak nincs mondanivalo-
Jja, nincs gondolata a haldlrol. A konzervativ megrendiil-
ten dllhat meg a halott ravataldndl, amely ujra tudatosit-
Jja benne, hogy tokéletlen vildgunkban a térténések miért-
Jeit csak 'tiikor dltal homdlyosan' ldtjiuk.” S hozzateheti:
...adja Isten, hogy a Rumban elhunyt beteg embernek ré-
sze legyen a 'szinrdl szinre' ldtds szivet és elmét megtisz-
tito, idétlen élmeényében.”

Eltekintek — eltekinthetliink — az utolsé mondat bs-
diiletes logikai- és képzavaratdl, amely még a par-
huzamos id6élmény kiprébalt utasait is mosolyra
fakasztja, hiszen egyrészt onnon koltSi lelkét leplezi
le vele a szerz8, masrészt ebben a cikkben nem az §
irdsaval, s annak stilisztikai hidnyossigaival kivanok
foglalkozni, hanem azzal a rettenetes hangulattal,
amellyel ebben az orsziagban kénytelenek vagyunk
egyiittélni, s amelynek érzékeltetésére csak egy
eseménysor logikus részeként emlitettem a cikket.

Ha hinni lehet Dr. Veér Andrdsnak, a rumi hazat
megkozelitS kiilonitményben nem volt orvos.

Ha hinni lehet Tirds és Bodrdcska urak nyilat-
kozatainak, akkor az eseményeket a kozlekedés-
rendészeti ligyeletes iranyitotta. Ha hinni lehet az
események logikdtlan logikdjanak: ennyit ér ma
Magyarorszagon az emberélet. Egy frusztralt, vizfejl
és szalmaldbu szervezet lizemzavara barmikor kiik-
tathatja.

Az Objektiv ciml tévémiisornak a lottdnyerte-
sekkel forgatott riportja a médianyilvdnossag el6tt
bizonyitotta, hogy mar nem tudunk, és nem is hagy-
juk egymast méltdsaggal Oriilni. A rumi haldleset
pedig annak bizonysaga, hogy meghalni, s6t, hogy
morbid legyek, mar 6lni sem tudunk méltésaggal. Az
eset tdlalasanak modja pedig azt mutatja, hogy elvi-
selni egymdast — legyen az a masik papirral bizonyit-

va, vagy csak az élet természetesen rendjének
logik4jabdl fakadéan mas — tudjuk legkevésbé.

Ha Hamlet ledo6fi az imadkoz6 Claudiust az 6t fér-
fiva emel§ torténet elején, akkor nincs tragédia.
Teljesiti konnyedén, amit rdbizott a Szellem, és Kkis
Hamletek meg Ofélidk jatszadoznak pitypangokat
fijva a varkertben, amig a papa maga is szellemmé
nem lesz, vagy heringre nem haldszik a kincstari
nyugdij dldésait élvezve. Csak egy futé pillanat, és oly
egyszerti lett volna a tett, mint a hajnali szellentés,
még maga el6tt is letagadhatta volna, hogy & gyilkol-
ta meg az apja gyilkosat. Csakhat, persze, a cselekvés
futé pillanata el6tti belsd Oralités az, ami megallitja az
ilyen tettek el6tt az Embert. Ahogy fe Lugossy bara-
tom mondja: megadja maganak a méltésagot. Amikor
megvilagosodik elStte, hogy nem tettet kell elkOvet-
nie, hanem megjelenitenie az 6nmagaban éI6 sze-
mélyt: fel kell mérnie, hogy megvan-e benne az a
tett? Az allat sem bdntja a bagzd, alvd vagy éppen
irit§ tarsat. A kocsmatoltelék is megvarja, amig
leiitott ellenfele feldll. Hamlet nem szurhatta le az
imadkozét. Az elmebeteg viszont betegségébdl
kifolydlag nem hallja ezt a bizonyos bels§ oraiitést.
Nem azért, vagy nem feltétleniil azért, mert nincs
meg benne — sbt, lehet, hogy annak tiufokozddé
ingere tartja eksztdzisban —, hanem mert nem tudja,
hogy amit ,,hall” az az. Masnak hallja. Ennek figye-
lembevétele és — tdgan értelmezhet8 — kezelése
egészen mas jelenség, mint az ugynevezett pozitiv
diszkrimindcio.

Kokoschka irja 6néletrajzaban, hogy az els§ vilag-
haborii orosz frontjan, amikor szuronya a ratamadé
ellenséges katona elpusztitisdra alkalmas pozicidba
keriilt, felismerte azt, hogy a szdmdra ismeretlen
katondval egy egész univerzumot sziintetne meg 1é-
tezni. Nem tudta megtenni, és az § torténetének
ennyi a tanulsidga. Ehhez semmi kodze sincs annak,
hogy az orosz katona nem ismerte fol a Kokosch-
kdban miikoédd univerzumot, és megdofte 6t.

Mint tudjuk, viselkedéskultirank van. Aminek
haszndalatdhoz nemcsak a sterilen absztrahdlt gesztu-
sokat, hanem azok kontextusat is értékelni kell. Ez-
altal lehet gesztusokat gerjeszteni, és lecsendesiteni.
Ha azt hallom a szomszéd kertben idegeskedd
anyatél, hogy ,,Hagyd mar abba, mert agyonverlek!”,
akkor nem teszek feljelentést a rend@rségen, vagy
nem ragadok kaszat-kapat, hogy megvédjem a ren-
detlenkedS gyereket, legfeljebb datszélok neki, ha
engem is idegesit, hogy tényleg ne baszogassa
kalapaccsal az eternitlapokat.

Lloyd Emause, a psycho-history megalapitdja irja
egyik konyvében, hogy az emberek nem azt élik
meg, ami torténik veliik, hanem azt, amit képzelnek
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arrdl. Ez tortént Rumban is. Ma mar, amikor a szavak
annyira nem jelentenek semmit, mint amennyire az
tapasztalhaté Magyarorszdgon, és az emberek Onbe-
csiilése ilyen képtelen mértékben hidnyzik, a Rumba
vezényelt rendcsindldk, bels§ gatldsaikat atszakitva
szerettek volna elhinni valamit, és miutin az 6nszug-
gesztio sikeriilt, magaval ragadta Sket a kreativitds.
Barmilyen furcsdn hangzik: egy &riilt jatszott forditott
elGjelli pszichoterapiat a kiilonitményesekkel. Nem
csodalkoznék, ha az indulatok elcsituldasa utan, az
ugynevezett dolgos hétkéznapok egyikén, egy
rendd@rrajt vagy egy kisebb 4llomdst neveznének el
halabdl az elhunytrél.

Ne beszéljiink most arrél, hogy miként keriiltek a
rendSrok, illetve a kiilonitményesek az elmebeteg
férfi lakasaba., hdnyszor csapott le, és kiket ért az a
bizonyos fejsze, mert ezzel kapcsolatban a legkiilon-
félébb interpretacidk lattak napvildgot, 4ltalaban
olyan mértékben szaporitva a fejszecsapasok szamat,
amilyen er@sséggel szorulni latszik a gyaldzatos terv
kitalaléinak és végrehajtéinak nyaka koril a kép-
zeletbeli hurok. Tudniillik az eset koltészete nem az
akciokban rejlik, hanem a beteg ember fenyeget§-
zésében, miszerint gazpalackkal felrobbantja hazat és
sajat magat. Ezzel a mozzanattal nem tudott mit kez-
deni sem a renddrség, sem a tomegkommunikacié.

LAllitsatok meg a Foldet, ki akarok szallni!” — hir-
dették a hipszterek egy olyan torténelmi korszakban,
amikor a rendSr vagy kommandods egyenruha még
nem zarta ki olyan fokon az empatikus képességet és
fantdziat, mint manapsag.
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A Kkisgyerek, amikor becsukja a szemét, mint tud-
juk, azt hiszi, hogy megsztint 1étezni a kdrnyezd vi-
ldg. Bennsziilott harcosok jeleket festenek, égetnek
vagy karcolnak a testiikbe, hogy tavol tartsak maguk-
tél a rossz hatalmakat. Az Gsember az altamirai bar-
langfalra rajzolta a bélényt, mielStt harcba indult elle-
ne. Az Oregasszony keresztet rajzol a kenyérre,
mieldtt levagna belSle az elsS szeletet. Eletlink fatalis
jelent8ségli vagy a fatalitds emlékmaradvanyait hor-
dozé helyzeteiben megidézziik az éniinkben mii-
kodS kozmikus dimenzidkat. A vildgmindenséghez
valé viszonyunk, az abban megnyilvanuldé részes-
ségiink evidens jelekben és gesztusokban kovetel
helyet magéanak, és realizalodik. Igy hivjuk el8
magunkbél az erdft. Az elméjében beteg vagy
tulérzékeny ember életének minden pillanatat fatdlis
helyzetként vagy élményként éli meg. Ha elmertil
(belevész) a reménytelenségbe, Oonmaga (és a vilag)
megsziintetésével, megsemmisitésével fenyegetSzik.
Mint ahogy a gyerek és a tiszta lelkiileti felndStt a
rossz jelre rajzolt kereszttel (vagy iksszel) jelzi annak
érvénytelenségét.

Az ilyen tipusu betegnél a gorcsot kell oldani, és
nem a képzelgés abszurditdsat bizonygatni drasztikus
vagy empatikus formakban. A rumi kiilonitményesek
civilizalatlan, barbdr formaban szembesiiltek sajat
¢életiik egyik megolddsra vard konfliktushelyzetével.
Ok robbantottak végiil, és nem a bolond.

Nyilatkozott egyébként a tévének a szemben 1évs
hazban laké néni is, aki tobbszor latta mar a férfit
orjongd allapotban. Azt mondta, hogy ilyenkor adott
neki egy tanyér levest.



Podmaniczky Szilard

A BESZED

J6 estét kivanok. Nem latok semmit. Nagyon erGsen
vilagit ez a ldmpa, vagy ezek a reflektorok. Pont a
szemembe vilagitanak, és nem latok semmit. Nem le-
hetne kikapcsolni? Vagy legaldbb egy részét a vild-
gitdsnak. Nem? Igy nem fogom tudni elolvasni, ami a
papiron van. Fejbdl pedig nem tudom. Csak egy ki-
csit, kérem, egy Kkicsit kevesebb fényt. Azt se latom,
hogy kihez beszélek. Nem lehet? Talan jobb is igy,
hogy nem latom, kihez beszélek. Amikor olvasok,
ugyse nézek f6l. Nem szoktam f6lnézni, annyira olva-
sok. De ebben a fényben biztosan képtelen leszek,
pedig minden itt van a papiron. Harom éjszaka és
egy délutan dolgoztam rajta, és ebben a fényben mar
azt is elfelejtem, mit is irtam. Azt nem varhatjak el,
hogy csak tgy rogtonozzek valamit, az nekem nem
megy. Mindig el6re meg kell irnom, amit mondani
akarok. Ha tudom, hogy ilyen erds lesz a vilagitas,
taldin megtanultam volna, ahogy mondani szokas:
kiviilrél. Csakhogy én arra késziiltem, hogy ma este
olvasni fogom, amit éjszakdkon 4t kormoltem. Ha
nem kapcsoljdk le a fényt, nekem lassan gy tlinik,
provokdlnak, hogy hidba dolgoztam éjszakikon at,
senki nem kivancsi arra, mire jutottam.Mert ilyenkor,
ugy latszik, feltétleniil jutni kell valamire: a kormolés
kozbeni haladés madst se akar, mint hogy jussak
valamire. Igy haladok, pontosan igy, a papiron. De
mar megmondom, papir nélkiil is, hogy mire jutot-
tam. Semmire. Semmire nem jutottam. Hidba kormol-
tem éjszakdkon at, és elStte hidba gondolkoztam még
tobb éjszakdan 4t, semmire nem jutottam. Ezt
szeretném most elolvasni, ha nem vakitandnak el a
lampak: ezt, hogyan nem jutottam semmire. Azon az
egy délutdnon, amikor a helyesirasi hibdimat javitgat-
tam, akkor jutottam csak valamire: nem maradt he-
lyesirasi hiba abban, amit leirtam, és ez a legnagyobb
eredmény, amit elkOnyvelhetek. Ez, hogy nincs hiba,
de nem jutottam semmire. KonyOorgém, legaldbb egy
szlir6t tegyenek a reflektor elé. Hidba konyorgok.
Persze, megértem a viladgositot is, ez nem volt valami
haj de meggy6z8 konyorgés. Ez nem olyan konyor-
gés volt, amitSl megrendiil egy vildgositd, és azonnal
szlirért rohan. Megértem. Kedves vilagosité! Talan te
egy koltd vagy, és most azt gondolod, hogy meg-
némitottad az irdt, aki egy délutan és harom éjszaka
nem ment semmire, és most errdl akar beszamolni.
Vagy taldn igy fogalmazol: a fény celldjaba zartuk az
ir6 sze(lle)mvilagat, és egy percre sem hagyhatjuk,
hogy kiszabaditsa azt. De nem mehet ez igy tovabb,
hogy a vaksidg azonnal némasag is legyen. Egyetlen
sort sem latok, még a nevemet se, mintha nem is én

irtam volna ezt az tlires lapot, ami tele van irva. Itt ab-
szolit képtelenség olvasni, és mar a lampak melegét
is érzem, nemcsak a fényt. Nem tudom, hogy mdsok
hogy csindljak, de nekem ez borzalmas. Egészen
kiszaradt a torkom. Kopni, ugye, ilyenkor nem illik.
Bar nem is szoktam. Szinte soha nem kopok. Csak ha
nagyon rdm jon. Akkor viszont egyfolytdban, megal-
las nélkiil, tobb litert, ra erre a nyomorult foldre.
Ilyenkor gy tlinik, mintha ez segitene. Mintha ez
segitene abban, hogy megnyugodjak. Mintha valami-
lyen eredmény lenne szamomra, ha igy Kifejezhetem
borzalmas undoroddsomat és gytiloletemet mindenek
felett. De masnap szégyellem magam, mintha valami
szent jol folpofozott volna. Aztin megint nem gy(i-
1616m ezt a borzalmas vildgot, amiben olvasds helyett
a fény vakit, a borzalmas undor helyett pedig kop-
kodok. Ha jol emlékszem, ugy kezdtem ezt az irast,
hogy valami tanya kozelében fekszem a tragyalében,
és egy irgalmatlanul vad tehén bégését hallgatom. A
lancok csorgését, ha jél emlékszem, ugy irtam le,
hogy kozben hallottam, amint a b6gé tehén nyala ra-
csorog a lancra. Ez persze képtelenség. Kihuztam, de
aztin megint beleirtam, majd ismét kihtuztam, végiil
rajottem, hogy nem is olyan képtelenség, ezért tjra
beleirtam. Mar akkor gondoltam arra, hogy szinte
er6n foliili teljesitmény lenne télem ugy olvasni a
nyalcsorgdst, hogy az még Onmagdban se tlinjon
hasonlatnak. Most viszont, hogy semmit nem latok,
egészen konnyedén beszélek errSl. Pedig minden
erejével kiabranditd, ahogy beszélek olvasis kozben.
Mint egy gép, mint egy masina. Olvasds kozben nem
is értem, hogy mit olvasok. Kozben olyan, mintha fej-
bél tudnam az egészet, és csak biztonsidgbdl szoron-
gatndm a papirt. Ez a mai este persze gunyt (izott
ebbdl az elképzelésembdl. Itt vagyok, mondhatnam,
kezemben a papir, csak épp egy kukkot se tudok
abbdl, amit leirtam. Mintha teljes egészében fo-
loslegesek lennének azok a napok, amelyeket gon-
dolkodassal toltéttem el. Olyan szempontbdl, hogy
semmire nem jutottam, természetesen foloslegesek.
De mégiscsak leirtam azt a menetet, amit ezentil nem
kéne kovetni senkinek, ezt a zsdkutcdt, ahova
rengeteg éjszakan at jutottam, plusz az a hdrom éjsza-
ka, amikor kormoltem. Na persze, nem kifejezetten
rendhagyd eset, hogy a hidbavaldsdgnak dolgozok és
gondolkozok. Jartam igy mar madskor is. Sét, szinte
mindig igy jarok. Mart tobbszor megfigyeltem maga-
mon, hogy amikor befejezem az olvasast, és leiilok,
és visszagondolok arra, hogy mit is csindltam
percekkel ezeldtt percekig, semmire nem emlékszem.
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Mintha az olvasasi id6t valami eszement takarito-
brigdd kivixolta volna a fejembdl. Teljes liresség.
Semmi felkavaré érzés, vagy megrendiiltség. Hult
helye bennem minden eréfeszitésemnek. Mintha meg
se tortént volna, mintha még elStte allnék minden-
nek. Valdszintlileg mindegy, hogy hol vagyok; elétte
vagy utdna. Barmilyen brazilosan csillog is a gondo-
latmenet, mindig oda lyukadok ki, hogy nem jutot-
tam semmire. Es most még ez a fényaradat is. Hadd
olvastam volna el, amit akartam, aztdn tlinés innen,
mintha semmi nem tortént volna, mintha nem is
éInék, csak valami arnyék rogyadozott itt. Nem? Nem
gondolja meg magdt a vildgosit6? Konnyitse meg a
helyzetemet — a magdé is megkonnyil. En szépen, a
tSlem telhet$ legnagyobb pontossdggal, hangsulybic-
centésekkel és sziinethagydsokkal felmondom utta-
lansdgom rovid skaldjat, s mindannyian nyugtdzhat-
tuk, hogy ez tortént, vagyis, hogy nem tortént semmi.
Volt egy jo estém, amirdl tudjuk, hogy volt mar jobb
is, de vagyunk annyira elnézéek, hogy ebbdl
kilondsebben nagyra tord kovetkeztetést ne vonjunk
le. Latja? Csak ennyi lenne az egész. Es maga nem
kegyelmez nekem. Hagyja, hogy csufan alljak itt fel-
silve, mint aki csiing§ karokkal tavozik az ortopéd-
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sebészt8l, mert a rendelési id§ vége utan néhany
masodperccel érkezett. Hja, majd elolvasom holnap,
gondolja maga. Ha harom éjszaka alatt kormoltem le
azt, amin majdnem végtelen sok éjszakian gondol-
koztam, akkor most mit szdmit az, hogy éppen majd
megvakulok, varjak a soromra. Lehet, hogy igaza van.
Lehet, hogy abszolute alkalmatlan a mai nap arra,
hogy ezt a csédtOmeget, amit voltam szives még pa-
pirra is vetni, elolvassam. Lehet, hogy maga, kedves
vildgositd, egy ldmpahoz erGsitett Grangyal, aki azt a
feladatot kapta holmi magasban kévalygd értelem-
granulatumtdél, hogy barmilyen eszkozzel, de akada-
lyozzon meg abban, hogy ezt a jobb hijan magam
ellen iranyuld csédeljarast elolvassam, mert még be-
leéli magat valaki, és az a szlikebb korokben szelle-
mi sivarsdgnak, pusztasdgnak, vagy inkdbb szellemi
sivatagnak nevezhetd miirds, amit én mitvelek, elfer-
diti a vele szemben védtelen hallgaték gondolko-
dasat, megol benniik minden jo érzést, minden nyu-
galmat kibelez, folkoncolja az oromiiket, és legszen-
tebb hitiiket egy zacskd porral teszi egyenlGvé.
Teljesen igaza van, kedves vilagosité. Ha ugy gon-
dolja, kapcsoljon be még néhany lampat. Ezt jobb, ha
nem hallja senki.
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Fabian Erika

A KOPORSOMANOKEN FELJEGYZESEI

(Részletek)

...6s akkor odamentem, jelentkeztem a munkara, egy
Ujsdgban taldltam a hirdetést, amelyben pontosan
nem irtak meg, hogy mire kell véllalkozni, csak hogy
kotetlen munka, hat én erre figyeltem fel, mert nem
birom az idébeli megszoritdsokat, a siirgetést, én
mindent elvégzek, csak legyen ra id6, mert munka
kézben nagyon sok minden eszembe jut, és ami
eszembe jut, azt rogton el is mondom, nem szeretem
a hidbavalé gondolatokat...

...a felvételi iroddn azt mondtdk, hogy minden stim-
mel, csak azt felejtették ki a hirdetésbsl, hogy ez nem
néi feladat, szdmomra ez tul durva, nem fizikailag,
habar mar jécskan benne jarok a korban, hanem mert
nd vagyok, és a munka a halallal kapcsolatos, én erre
el akartam mesélni, hogy..., de nem hallgattak meg,
belémfojtottdk a szot, sort kellett keriteniiik a tobbi
jelentkezdre is.

...mégis én kaptam meg az allast, ezért vagyok most
itt, nem volt tobb jelentkezS, aki vallalta volna, egy
férfi sem akadt, igy engem Kkellett vdlasztaniuk,
mekkorat fognak majd csoddlkozni a feljegyzé-
seimen, mert beleirok mindent, mindent, amit mar
akkor el akartam mondani, csak hit mindenki olyan
fontosnak érzi magit, szigori idébeosztast kredl
maganak, és igy pont a lényeges dolgokat hagyjak ki,
csak arra nincs id§, de én raérek, megirok mindent,
talan elolvassdk, ha egydltaldn olvasni még tudnak...

...megkaptam ezt a munkat, gy érzem, testreszabott
feladat, csak fekiidni kell, és értékelni a ,,hatdsokat”,
egy koporsoba kell befekiidni, a koporsét rahelyezik
egy szallitoszerkezetre, igen tligyes megoldds, azért
alkottdk meg, mert a lakodteleptervezdk is siettek, és
csak azt felejtették el a nagy kapkodasban, hogy a
lakételepeken nemcsak élnek, hanem meg is halnak
az ottlakdk, és akkor jon a baj, mert egy koporso,
egy emberméreti faszekrény, nem fér el csak ugy,
erre nem gondoltak, arra gondoltak, hogy az
emberek dllnak, meg lilnek, meg élnek, de arra nem,
hogy valaki fekve kénytelen majd innen lejutni, és
igy a hullaszallitok szinte megoldhatatlan feladat elé
keriilnek egy-egy lakételepi szallitasnal, mert abban
ugye mindenki egyetért, hogy nem jo, ha a halott
razkodik, amikor a koporsét megprobaljak lecibalni,
az meg egyenesen hullagyalazé gondolat, hogy allit-
va vigyék le a szintén tul kicsire tervezett liftben, igy
kellett egy feltaldld, aki csak azért lett feltalald, mert
nem érezte magat tuil fontosnak, és természetesen
gondolkozni is raért, én Ugy képzelem, hogy egysze-
rien lefekiidt, leddlt egy dgyra, csak ugy, munka-
idében, és akkor dobbent rd, hogy mi lesz, ha tobbé
nem kel fel, akkor hogy fog lejutni, és akkor feltalal-
ta ezt a szerkezetet, amivel zokken6mentesen lehet
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szallitani a koporsét, ami gy néz ki, mint egy agy,
csak specidlisan fordulé és lépkeds, Onmagassigal-
litds kerekes labai vannak, és ezt nekem most ki kell
prébalnom, fel-ald fognak tologatni a tizedik és a
foldszint kozott, és beszdamoldt kell irnom a tapaszta-
lataimrél, MEO-naplét, ezért fizetnek...

...fehér az arcom, ilyen a bdrOém szine, meg napra
sem jartam sokat, mindig is beszélgetni szerettem,
persze a szabadban is lehet beszélgetni, csak ott nap-
szuirast kap az ember, a Kelemennel, a legels§ fér-
jemmel is épp vitaban voltunk, amikor felforrt az
agya vize, a parthoz rohant, dtmenet nélkiil ugrott fe-
jest, tulsdgosan sietett azzal a lehtiléssel, aztan meg
ugy kellett kihtizni, de mar nem lehetett rajta segiteni,
Kiteritettiik a homokra, pont ugy nézett ki ott, mint a
tobbi, csak tetszhalott siitkérez$, szoval ezeltt is
fehér voltam, és ezutdn sem fogok megvaltozni, de
van, akinek tetszik ez a szin, egy férfitipus, engem
mindig is ez a férfitipus valasztott, a tobbi dologban
kiilonboztek, de egyben megegyeztek, hogy a rava-
talon is szép leszek, egyaltalin nem fogok valtozni,
csak mintha aludnék, most is szinte viaszos a bSrom,
s az a tévhit alakult ki kozottiik, hogy a halottak
arcabdl csak a vér tdvozik, mekkora tévedés, szdval
az egyik férfi koziiliikk, a Pista elnevezett koporso-
mandkennek, nemcsak elnevezett, hanem be is ajan-
lott a szomszédjaban lakd temetkezési vallalkozénak,
az meg fényképeket készittetett rélam, ahogy kimo-
solygok a koporsokbdl, néla ilyen kataldégus alapjan
lehet valasztani, most meg Ujra visszajutok ide, mon-
dom, testreszabott feladat...

...munkatdrsaim, a hullaszallitok is tudnak mesélni,
csak a kapcsolatot kell megteremtenem veliik, kicsit
zokon veszik, hogy én, kibeszélek innen, mert 8k
csak akkor tudnak dolgozni, ha mar elkOnyvelték,
hogy a testi maradvanynak a legcsekélyebb koze
sincs az él6h6z, ha kizardlag a szakszertiségre kon-
centralhatnak, ezért, amikor be akarok mutatkozni
nekik, megkérnek, hogy ne druljam el a nevem, az
mar til sok lenne, 6k meg a beceneviikdn akarnak
szerepelni, mint Nagyizmos, meg Kisizmos, mert
igencsak megerGsodtek a munkaban, mondjik: a ha-
lott ember elnehezedik, az é16 tdmaszték nélkiil viseli
a sulyat...

...fejembe szall a vér, ahogy felfelé tolnak, az arcom
felmelegszik, a labam meg elhtil, meg kell allni egy
pillanatra, szolok Nagyizmosnak, persze neki meg
sem kottyan a tav, rohogni kezd, azt mondja, hulla-
sodom, vigydzzak, mert zold, meg lila foltok is kilit-
nek majd rajtam. Pista is, a masodik férjem is szeder-
jes volt, mikor megnéztem, a koporsot el kellett ké-
szittetni, de tul meleg volt, a Pista nem birta ki a



varakozasi id6t, ezért inkdbb hamvasztattuk. igy
tortént, hogy multkor, amikor kiment az egyik bara-
tunk hozza és kereste, az egyik temet86r ugy igazi-
totta utba, hogy arra menjen, a kocs6gok arrafelé
vannak...

...zavar, hogy nem mutatkozhatom be kollégdimnak,
de azért feltaldlom magam, megkinalom Sket a mag-
ammal hozott kistivegb8l, Nagyizmos nevéhez méltot
hiz az italbdl, kohogni kezd, mondja, nem szamitott
ra, hogy ilyen erdset iszom, de aztdn ujra Kkortyol a
palinkdbél, ritkdn talalni ilyen finom hazi barackot,
ezt még az eredeti recept szerint csindljak, ebben
benne van az esszencia, a dog, nem ugy, mint a
keletiek azon italdban, amelybe utdlag zdrnak béka
vagy kigydtetemet. Kisizmos pedig csak tdrsa utdn,
annak biztatasira guritja le a ned(it gigajin, de sze-
rinte sem tulzé a dicséret, ezt az italt meg lehet
gydjtani, mondom, benne van a dog, aki el6szor kds-
tolja, vagy rogton ongyilkos lesz téle, vagy fokoza-
tosan, beliilrl ég el. Nekem, meg kiilén6sen jol-
esik munkatarsaim dicsérete, mert lditom az arcvona-
saikon, hogy mar nagyon sokféle parlatot probaltak
életiikben, de az enyém a legjobbak koziil vald...
...az ital hatdsara Kisizmos eldrulja, hogy egyszer
eliitott egy embert a kocsijaval, a né figyelmetlentil
Iépett az uttestre, és pont az § kocsija ala érkezett, és
8, amikor mar tudta, hogy baj lesz, valami irtdzatos
hangot vart, de csak annyi hallatszott, hogy flotty!,
ennyi volt egy élet, mondja, tehat azért vallalta ezt a
munkat, mert a halallal kapcsolatos, és b&vebb
tapasztalatot akart szerezni réla, egyébként, mint
mondja, feltlin6en hasonlitok az aldozatara...

...amikor a Pista révén megismertem a Jézsit, amikor
el6bukkant egy pincébdl, és megkérdezte tSlem,
hogy merre tartunk éppen, én valaszoltam neki, hogy
a temetd irdnydba gyalogolunk, és én vagyok a halal
angyala, de ne féljen, nagyon konnyt lesz igy egytitt
a hatralévé ut, és amikor ezt kozoltem vele, akkor &
beledjult a saros foldbe, a padka menti sdvba, pedig

még nem is fogta fel teljes egészében, amit mondtam,

kicsit lassu felfogdsu volt az én leend§ uram, és mar
attél is megrémilt, hogy a halalt emlegetem, pedig
még egy teljes életet kellett kibirnia velem. A Kele-
men, az persze mindjart megértette, azért sietett azzal
a lehtléssel, azért vetette magat a vizbe...

..a Pista kocsog-szomszédjanak az O6zvegye hozzdm
hasonlé asszonyka, olyan mint én, csak & teljesen
elhagyta magat, utdna akar halni a férjének, igy gon-
dolja, ott majd Osszetalalkoznak, szemmel lathatdlag
tavozik belSle az élet, csokken az energiaja, csak én
zavarom meg ebben a folyamatban, mert aki nevetni
tud magdn, az nem koénnyen viszi végig a dolgokat.
Az Erzsi pedig multkor elmosolyodott, amikor han-
gos toprengésbe kezdtem, hogy ott azon a helyen,
ahol az élete parja varja, mint majdani halala parja, ott
hogyan fognak kommunikalni, szerintem ott minden-
ki a madsik helyett beszél, a masik lelkiismeretébdl
sz6lal meg, egészen fiatalkori, selypegd hangon,
ezért csak az tdvozhat nyugodtan a tulpartra, aki biz-
tosan tudja, hogy kibirja az 6nmagaval valé talal-
kozast...

...most vagyunk a foldszinten, és habar az nem tar-
tozik a feladataim kozé, hogy a szintidSt is mérjem,
de legkdzelebb meg fogom tenni, mert kivancsi va-
gyok ra, hogy valésagosan mennyi is telik el, mert én
gondolatban éveket fogok kozre, a belsd idS teljesen
mashogy miikodik, minden pillanat egyszerre van
jelen, de most arrél van sz6, hogy az ember egyszer-
csak megadja magat, hogy amikor halottként toljak
lefelé, akkor ra is érvényes lesz az altalam mért idd,
az, ami az él6kre sohasem...
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Vészi Janos

MI AZ, HOGY FORENDEZQ?

— Beszélgetés Jeles Andrdssal —

— Hogy taldltdl rd arra a tdrsasdgra, akikkel most dolgozol?

— Nem én taldltam rajuk. A ,,Léthataron Alapitvany” kért
fel, hogy a hajléktalanokkal kellene ilyen moédon foglal-
kozni, Gogol Revizorat vdlasztottuk. Hosszu tdvon sejtem,
mi a feladat, de itt, Ujbol és Gjbol fel kell fogni, hogy hol
vagyok. Altalaban szinhazban is nehéz elkezdeni, ez hires
alaphelyzet, nagyon erls vdlasztovonal az utcargl (vagy a
nullardl) egyszercsak belépni ebbe a ,,rangba”. Ok tényleg
az utcardl jonnek, hajléktalanok. Nem tudom, hol aludtak,
az egyik avarban, a masik padon, a harmadik szallason. Itt
mas a kiindulépont.

— Mieért téged kértek fol ?

— Elterjedhetett, hogy egyrészt tlirelmes vagyok a sziné-
szekkel, masrészt, hogy alkatilag ndlam ez stimmel. Nem
tudom, honnan tudtdk, akik felkértek, de ez igy van vald-
ban. Akikkel itt taldlkozom, mindazt hozzdk 6ntudatlanul,
amin keresztiilmentek, ez ilyen-olyan attételek utdn ,at-
jon”, és szamomra valdban ez az érdekes, amikor a stiliza-
cion atiit az egyéniség, az életut, a sors. Hivatdsos sziné-
szeknél mindig az a problémam, hogy nincs jelen a sors.
Nincs 1itkozés az adott feladat és a személyiség kozott,
mert a szinész azt hiszi, hogy a munka soran el kell hogy
tiintesse a személyiségét.

— Mert az élete ardnylag leegyszeriisodik? Szinhdzba megy,
haza megy...?

— Ezért is, meg a flexibilitds miatt, hogy ,,6 minden tud-
na lenni”. Nincs meg benne az a tudas, hogy & alapvetSen
egy kdésziklaszeri valaki. Az atvéaltozas soran pont az az
érdekes, ahogy a letagadhatatlan személyiség, egyéniség
lassan, teatrdlisan elrajzolédik.

— Mi szerint déntod el, hogy ki alkalmasabb a darab meg-
valositdsdra és ki nem ?

— Nem tisztazédott még bennem, de a végeredmény
valahogy egyértelmi(i. A legtObb ember tehetséges, igy az-
tan tehetséges lehet ezen a teriileten is. De nem biztos,
hogy akirdl ugy latom, hogy egy adott helyzetben erds, az
képes végigvinni az elképzelést.

— Tobbszor nekivdgtdl, hogy nem profi szinészekkel valosits
meg profi darabot. Ezeknek a birtokdban sincsenek tapaszta-
lataid, hogy mitél jo valaki?

— Aki megérti, hogy nem homadlyos és szdmara beldtha-
tatlan vagy utolérhetetlen céljaim vannak vele kapcsolat-
ban, hanem pont 6rd vagyok kivancsi, azzal tudok dol-
gozni. Ez nem szébeli kommunikacié, hanem egy hossza-
dalmas dolog és attételekkel miikodik. Minden teriileten
igy van — nemcsak a szinhdzban — ,,ja, hogyha az kell, ami
én vagyok, hat az megy”.

— Szdmodra mi volt a probatétel? Az elfogadtatds?

— Tul kellett tennem magam azon, hogy itt sok minden
fontos, pont a szinhdz (vagy az alakitds) — nem. Eletben
maradni — nekik ez a fontos. Az én szdmomra — azt gon-
dolom —, nem lenne olyan evidens, hogy életben kell ma-
radni. Ezzel csak a sajat alldspontomat mondom csonde-
sen, nem akarvan mas szdméara elfogadhatova tenni. It
azzal taldlkozom, hogy ,,az élet élni akar”. Ez titok... Ok
dolgozni akarnak, és van erejiik ezt az egész Oriiletet
csindlni, ami a szinhdaz.

— Megeérzik, hogy nem ,dbrdzolod” bket, nem gunyolod
Oket, nem haszndlod ki az esenddségeiket?
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— Hat emberek 6k is, tehetséges atlagemberek — ahogy
én értem az atlagembert. Nem képzelem magam semmi-
vel tobbnek naluk. Nem is tudok masképp viselkedni, csak
hogy nem vagyok tobb naluk Szégyenletes is ezt igy Kije-
lenteni. Széval ilyen alapon mar lehet barmirdl beszélni és
barmit kérni, lehet ginyolddni, lehet rohogni.

— Ha a probdk eljutnak az eléaddsig, meg lehet szervezni,
hogy érdekeitek legyenek az egyiittmaraddsban?

—Ha technikailag ez Osszedll, j6 elSadas lesz és akkor
elképzelhetetlen, hogy ne mutassdk be a legkiilonbozSbb
helyeken Abban bizom, hogy az el6adas eltartja ket. Nem
abban latom a nehézségeket, hogy itt 1étrejojjenek a szin-
hazi formak, hanem abban, hogy egyszertien lesz-e idejiik
megtanulni a dolgokat. Ha a nagyon erds szinhdzi forma
talalkozik az & naivitdsukkal — ami meg kell, hogy marad-
jon, és meg is marad —, akkor az elSadas elérte a céljat.

— Neked a kép a fontos film esetében? Vagy inkdbb az amit
az alakok személyisége sugall?

— Az a tapasztalatom, hogy a kép — magatdl adodik. Ha
vizudlisan vagy plasztikus szempontbdl szép — az mellék-
terméke a dolognak. Soha életemben nem torekedtem
ilyesmire. Erdekes, hogy az ,,Angyali tidvozlet”-nél mond-
tak, hogy az milyen szép — pedig nem voltak esztétikai
szempontjaink még ott sem, csak funkcionalisak.

— Akikkel egyiitt jartdl féiskoldra annak a tdrsasdgnak egy
része dokumnetumfilmet csindlna mindebbdl, te pedig azt nem
igazdn szereted. Miért nem vonz a dokumentum miifaja, holott
a valos elemek érdekelnek?

— A valdsagos jelenségeknek a felfokozott szintje érde-
kel. Ugy gondolom, az a feladatom, hogy amit valésdgnak
érzek és tudok, azt szinte abszurd modon, kiélezetten kell
megcsindlnom, hogy tudniillik ezaltal a valdsdgrol j6jjon
el6 a kép. Ne az én fikcioim jelenjenek meg, hanem ma-
guk a dolgok abszurd médon felerdsitve adjak sajat 1énye-
giiket. Nem tudom megmagyardzni, hogy miért kell — az
én felfogasom szerint — tedtralisan folerSsiteni és nem
meghagyni a maga érintetlen kozegében valamit. A szin-
hézban csak a nagyon éles gesztusok, a nagyon éles jele-
netek élnek meg. Ugyanezt varom a film-kép altal kozveti-
tett dokumentaritastol.

— Egy interjiiban — bdr nem szeretsz nyilatkozni — valaki a
gyerekkorodrol kérdezett. Azt mondtad, semmire sem emlékszel
az elsé ot évbol. Ez még tartia magdt, vagy eszedbe jutott azota
valami?

— Az els§ tizenvalahanybdl nem emlékszem semmire,
ezt komolyan allitom, pont az els§ ot évre még a legin-
kabb. Nem tudom, miért, taldin a nagyon ingerszegény
kornyezetre ugy valaszoltam, hogy akkor nem foglalkoz-
tam az ugynevezett valdsdggal, ami koriilvett. Nyilvanva-
16an védekezésbdl. Aki mar elmult néhany éves, az sze-
rintem egyetért velem, ma sem nagyon érdemes ... kinézni
az ablakon...

— A sziileid miivészemberek voltak?

— Nem, nagyon egyszerli emberek voltak.

— Freudista modon lehetne kapcsolatot keresni a téged
érdekld dolgok és a gyerekkori kozeg kozott, amelyben felnéttél?

— Sajnalnam, ha igy lenne. Inkdbb arrdl van szd, amire
az elébb is céloztam a film-kép elkertilhetetlen dokumen-
taritasat emlitve, tudniillik, ha akarjuk, ha nem, a film-kép



a kiilvildgot ,,hozza vissza”, és mivel a magyar utcdkon és
kapualjakban és lakasokban viszonylag ritkdk az amerikai
filmekbdl ismert jelenetek — az ember azt rogziti, ami az
itteni kornyezet adottsiga A targyak, az emberek, a gesz-
tusok, a levegd, a természet a plasztikus feliilet részei.
Nincs méd a filmes szakmdban massal foglalkozni. Ennek
ellenére kell létrehozni egy durvdbb, mélyebb valdsag
tizenetét, ,,kihozni” abbdl, ami mozdithatatlannak latszik és
ellenall mindenféle szellemi megkozelitésnek. Ezzel a me-
rev anyaggal kell koltészetet 1étrehozni. Korszakok jonnek-
mennek, de a filmes feladat mindig ez marad.

— Ez egy olyan korszak, amikor sokan abbahagytik a
filmkészitést. Hogyan ldtod, mitél ment el a kedv? Téged mi
hajt? Minden mdsbol jobban meg tudndl élni, mint mondjuk a
hajléktalanokkalvald szinhdzcsindldsbol...

— Biztosan pénzkérdés van az egész mogott. Most min-
denki folkapta a fejét, hogy esetleg tonkre lehet menni, le-
rongyolddnak a folépitett egzisztencidk, meg lehet dogle-
ni, éhen lehet halni szép nyugodtan. Igy nehéz valami
egészen tdvoli dologgal foglalkozni. Engem ez ilyen szem-
pontbdl nem érintett, most is késziilok valamire. En nem
értek mashoz, nem tudok mast csindlni. Kérdezz taldn
masképpen...

— Ha a legtobb embernek elmegy a kedve a munkdtol, akkor
mi az, amiért te mégis végigidrod az utat ugy, ahogy neked tet-
szik? Miért nem dllsz be tévémiisort csindlni, amihez ugyan-
gy értenél ?

— Nagy tévedés, nagyon szivesen csindlnék mindenféle
filmet, mert azt gondolom, minden atvaltozik olyan mo-
don, ahogy én nyulok hozza.

— Mikor fedezted fel magadban annak az oromét, hogy jo igy
Jjdtszani bdrmivel, irdssal, filmmel?

— Nem tudom, hogy jelentdsége van-e ennek, én na-
gyon késén értem. Nehéz volt feldolgozni, amiben felnét-
tem. Azt hiszem, az ember nem arra van teremtve, hogy
ilyen tarsadalmakban éljen. Nem embernek val6 kozeg ez,
fliggetleniil a politikai konstelldciotél. Gondolom, ezzel
magyarazhaté lassu észheztérésem tizennyolc-huisz éves
koromig de a mai napig is dllandéan meg kell emészte-
nem, hogy ez a verkli nem emberi lélek szdmdara valo.

— Milyen lenne az, ami jobb lenne?

— Nem vagyok torténelemfilozéfus, nem tudom, volt-e
valaha ,,j6”. Azt gondolom, Marx fogalmazta meg a 1énye-
get, hogy az egyik legemberibb sziikséglet az egyik ember-
nek a masik irdnt valé sziikséglete. Minden probléma
mogott a mélyben valami hasonlé munkal. Van az ,én”
meg van a ,te”, és ennél nincs fontosabb. A kapcsolaton
mulik minden. Abba dogliink bele, hogy ez tonkre van té-
ve, hogy ez az alapvetd, a levegGvel egyenértékii 1étsziik-
séglet eltlint. Ez az egyik oka annak, hogy minden ,lefele”
tart. En tudok verbdlis dolgokra is figyelni, de hogyha csak
a szOvegre figyel az ember, az kioltja a nyitottsigot mas
csatornak felé, mert ,eltomiti” Sket. Létezik egy arrdl sz6lo
diszciplina, miszerint az Gskori ember ,,rendben volt még”,
s hogy a mai — tonkrement stddiuma az emberiségnek. Mi
mar egy destrudlt fajta vagyunk.

— Mutdnsok?

— Igy van. De eltekintve ezektdl a tedridktol érzékel-
het8, hogy egyre jobban kiiiresedik az élet, és ennek ko-
vetkezményeként az emberi tartalmak is.

— A hajléktalanok szdmodra embertomeget jelentenek, vagy
most — hogy taldlkozol veliik — alkalmad nyilik differencidltan
ldtni az életiiket?

— Nem embertomeg, de amit konkrétan tudok réluk, vi-
szonylag kevés.

— Volt, aki erdsen hiizodozott aprobdktol ? Vagy aki érzett
valami idegenséget a leenddeléaddssal kapcsolatosan?

— Volt, aki elment. AKi itt van, szivesen csinalja. Mas
kérdés, hogy az adott pillanatban nehezen veszi ra magat,
hogy akcidba 1épjen. De ennek mas okai vannak.

Videdval kovetjiik az eseményeket, de a dolog menetéhez
hozzitartozik, hogy ott legyen a szellemiségiik lenyomata
az egészen, és nem egy esetben az § instrukciok ponto-
sabbak, autentikusabbak, ahogy leforditjak egymas szama-
ra a helyzetet, hogy érthet6bbé tegyék.

—Amikor elmész innen, mennyire tudod a sajdt gondjaidat
mdsokkalmegosztani?

— Az ember az évek sordn lemondott arrél, hogy vala-
kivel igazdbdl megossza a problémadit. Nehéz cipelni min-
den nap, hogy &6k visszamennek a csébe lakni, és a
kukédbdl esznek, a kukabdl tartjdk fenn magukat, onnan
tdplalkoznak, onnan élnek, onnan szedik a hasznalati tar-
gyaikat, a ruhazatukat. Széval lassan kialakul egy ilyen faj,
vagy fajta a fajon beliil, amelyik a kukan él&skodik. Ezt
éppugy, mint a betegséget — vagy hasonld nagysdgrendl
dolgokat — nem lehet feldolgozni. Valdszintileg a legtobb,
amit tehetek, hogy veliik dolgozom és beszélgetiink. Vagy
dolgozunk, és nem beszélgetiink. De nem ez a 1ényeg.
Hanem az, hogy feladataik vannak, és a munka soran ki-
keriilnek a maguk vildgabol: a hétkdznapokbdl, a kukdk-
bél. Kijonnek a kukdkbdl és felmennek a szinpadra.
Tobbet nem tudok csindlni... Kiilonben a professzionalis
szinhazakban is ez a helyzet. Hogy a szinész azért megy a
szinpadra, mert nagy baj van vele vagy a vildggal, amiben
él. Es felmegy a szinpadra, hogy kiiktassa .

— Az el6bb dltaldnosabb értelemben kérdeztem, hogy lehet-e
bdrkivel bdarmiféle alkotdsbéli problémdt megosztani egy proba
utdn, egy forgatds utdn?

— Nem szeretek ilyesmirSl beszélgetni. Egy adott pilla-
natban ugyis nekem kell azt mondanom, hogy igy vagy
ugy ,,igen” vagy ,,nem”. Magam Kkell hogy megoldjam. En
mindig szerettem volna koézosségben dolgozni, de igy ado-
dott. Nem lehet er@ltetni. Szivesen lennék egy a tObbiek
kozott, ebben nincs semmmi szerénység, hanem annak be-
latasa, hogy az embernek a masik ember — errdl mar volt
szd — nagyon sok mindent jelent. A szinhaz mindig is ezt
akarja megvalésitani. Ez az alaphelyzet, hogy a szinészek
— egymadssal és a kozonséggel — kapcsolatot taldljanak. Ha
a szinhazban lehetetlenség kozosséget 1étrehozni, az a tar-
sadalom megbetegedésének szimptomdja.

— A Filmgydron beliil néhdnyan tettek arra kisérletet, hogy
ideig-ordig kozosségben legyenek, az utobbi években ugy tiinik,
legaldbb valami fondki poziciot igyekszenek megtartani azok,
akik egydltaldn nem biztos, hogy alkalmasabbak vagy tehet-
ségesebbek ndlad. Te nem akartdlsoha fonok lenni, ugye?

— Nem, képtelen lennék olyan helyzetbe hozni maga-
mat, hogy at tudjam érezni, mi az, hogy ,,f6nok”. Mindig
csoddlkoztam, hogy ki van irva a tévében vagy a szin-
hazban, hogy ,,f6rendez8”. Szerettem volna bekopogtatni,
hogy tessék mondani, rendezé a Grotowski, a Brook, a
Péter Stein, ezt oddig értem. De mi az, hogy férendez§?
Oszintén szoélva, érthetetlen szamomra, hogy egy normalis,
felnétt, érettségizett, nyakkendd@s uriember hajlandé beiil-
ni egy olyan szobdba, amire az van kiirva, hogy f6rendezd.
En mindig azt gondoltam, hogy az a dolgom, hogy valamit
Iétrehozzak, ha lehet, és hogy ennek csak mellékterméke
az egzisztencia és a vildgban vald helyzet kiépitése.

— Elégedett vagy azzal, ahogy és amilyen modon dolgozni
tudsz?

— Egy héten koriilbeliil négy-06tszaz film- szinhaz- és
egyéb terv sziiletik meg az agyamban, ebbdl azért néhany-
at le kéne hivni, és meg kellene valdsitani. Egy évben — a
nem tudom hany ezerbdl — egyet. Ez nem adatott meg,
ezzel mar megbékéltem. Remélem, hogy a sok elvetélt
otletnek az eszencidja, az életereje dtszivirog mas anya-
gokba.

Szerkesztette: Tamas Amaryllis

(A beszélgetés egy rovid részlete elhangzott a STUDIO '95
november 21-i adasdban.)
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Viratlanul és nagy erével jott a tél, a csipds szél sokdig telepvégi
kunyhdjdban marasztalta Danyinét. Am a ketrecben tartott nyu-
lak éhes visitdsa mégis arra késztette a vak asszonyt, hogy
kitapogatodzon a hdzbdl, és féltve Orzott dllatainak a falu
hatdrdban, a ho alatt felejtett lucerndbol
szedjen egy keveset. A harmadik-negyedik
letépett csomo utdn a recsegd ho idegene-
ket hozott. Danyiné riadtan folemelte
arcdt, vildgtalan szemének pupilldi kérbe-
korbe forogtak.
— Rendérok vagyunk. Rajtakaptunk,
hogy az dllam vagyondt lopod, ezért itt és
most statdriumot iiliink folotted. Sajnos, ki
kell hogy végezziink téged. De eldtte a biz-
tonsdg kedvéért bekétjiik a szemed.
Azzal odasiettek az asszonyhoz, két kar-
jdandl fogva egy fdhoz kétozték, szdjdt
betomték az dllami tulajdont képezd
lucerndval, és a fejérdl lehiizott kenddvel
bekotottek a szemét. Az asszony a biindsok
egykedviiségével hajtotta le fejét, és
beletérédve a birdsdg itéletébe, sorsdra
vdart. A két rendor elégedetten egymdsra
nézett, pisztolyukat elovettek, és kozvetle-
niil az asszony fiile mellett a levegdbe
lottek. Majd vihogva és ugrdndozva eloldoztdk Danyinét, és —
vaksdgdra valo tekintettel — visszakisérték kunyhojdnak ajtajdhoz.
Mikor az unoka megérkezett, az asszony mdr nem titkolhatta
eldtte, hogy oOsszepisilte magdt.
— Ki tette ezt veled? — kérdezte a gyerek.
— Nem tudhatom én azt, fiam, hisz bekototték a szememet.
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